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Обзор
ВАжные инСтрукции пО безОпАСнОСти

1. Прочтите данные инструкции.

2. Сохраните эти инструкции.

3. Обращайте внимание на все предупреждения.

4. Следуйте всем инструкциям.

5. Не используйте данное устройство вблизи воды.

6. Используйте для чистки только сухую ткань.

7. Не закрывайте вентиляционные отверстия. Выполняйте установку в соответствии с инструкциями производителя.

8. Не устанавливайте устройство вблизи каких-либо источников тепла, таких как радиаторы, обогреватели, конфорки или 
другие устройства (включая усилители), выделяющие тепло.

9. Не пренебрегайте безопасностью, которую обеспечивает полярная вилка или вилка с заземлением. Полярная вилка 
имеет два плоских контакта, один из которых шире другого. Вилка с заземлением имеет два плоских контакта и 
заземляющий штырь. Широкий плоский контакт и штырь заземления предназначены для обеспечения безопасности 
пользователя. Если прилагаемая вилка не подходит розетке, обратитесь к электрику для замены устаревшей розетки.

10. Не наступайте на кабель питания и не защемляйте его, особенно около вилок, электрических розеток и в местах выхода 
из устройства.

11. Используйте только приспособления/принадлежности, указанные производителем.

12. Используйте устройство только с тележкой, подставкой, штативом, кронштейном и столом, указанным 
производителем или приобретенным вместе с устройством. При использовании тележки и при ее 
передвижении соблюдайте осторожность, чтобы избежать травм вследствие опрокидывания.

13. Отключайте данное устройство от розетки во время гроз или если оно не используется длительное 
время.

14. Обслуживание и ремонт должны выполняться квалифицированными специалистами. Техобслуживание необходимо при 
любом повреждении устройства, например, при повреждении кабеля питания или вилки, при попадании жидкости или 
предметов внутрь устройства, при попадании устройства под дождь или при его сильном увлажнении, сбоях в работе 
или падении.

15. Не подвергайте устройство воздействию жидкостей. Не следует также ставить на него предметы, наполненные 
жидкостью, например вазы.

16. преДупрежДение : Чтобы снизить риск возникновения пожара или поражения электрическим током, не подвергайте 
это устройство воздействию дождя или влаги.

17. Установка данного устройства должна выполняться только квалифицированным специалистом с соблюдением всех 
местных законов и предписаний.

18. За исключением случаев, когда корпус устройства имеет специальную маркировку, соответствующую стандартам 
NEMA 3, 3R, 3S, 4, 4X, 6 или 6P, устройство предназначено только для использования в помещении и не должно 
устанавливаться в местах, где оно может подвергнуться воздействию дождя или влаги.

19. Для установки используйте только способы и материалы, выдерживающие 4-кратную максимальную заданную нагрузку.

20. В комплект монтажной электропроводки необходимо включить легкодоступное устройство отключения.

21. Электрическая розетка должна быть расположена вблизи устройства в легкодоступном месте.

22. Оборудование, эксплуатируемое в Китае, должно оснащаться кабелем питания с китайской сертификацией ССС.
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ВнимАние!

Этот символ указывает, что в руководстве, поставляемом вместе с устройством, имеются важные 
инструкции по работе и обслуживанию.

преДупрежДение : Данное изделие чувствительно к воздействию разрядов статического электричества 
(ESD). Во избежание повреждения данного изделия электростатическим разрядом соблюдайте при 
его установке технику безопасности с учетом требований к защите от воздействия электростатических 
разрядов. Прежде чем прикоснуться к изделию, перед его настройкой или транспортировкой наденьте 
на запястье антистатическую манжету и надлежащим образом разрядите свое тело и инструменты. Для 
получения дополнительной информации о программах по контролю статического электричества и 
безопасному обращению с электронной техникой см. документ ANSI/ESD S20.20-1999 или обращайтесь 
в Международную ассоциацию Electrostatic Discharge Association (www.esda.org).
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ВАжнАя инфОрмАция

нОрмАтиВнАя инфОрмАция 
Данное устройство соответствует требованиям части 15 Правил FCC. Эксплуатация данного устройства допускается при 
соблюдении следующих двух условий: (1) данное устройство не должно становиться источником помех и (2) данное устройство 
должно работать в условиях любых помех, включая помехи, которые могут вызывать сбои в работе.

рАДиО/теЛеВизиОнные пОмеХи
Данное оборудование прошло испытания и было признано соответствующим ограничениям, предъявляемым к цифровым 
устройствам класса А (Class A), согласно требованиям части 15 Правил FCC. Эти ограничения призваны обеспечить 
надлежащую защиту от недопустимых помех при работе оборудования в коммерческой среде. Данное оборудование 
генерирует, использует и может излучать радиочастотную энергию, поэтому его установка и использование с нарушением 
инструкций по эксплуатации может привести к нежелательным помехам радиосвязи. Использование данного оборудования 
в жилых районах может стать источником нежелательных помех, ответственность за устранение которых возлагается на 
пользователя. 

Согласно правилам, установленным Федеральным агентством по связи, изменение или модификация данного оборудования, не 
разрешенные в явном виде производителем или лицом, зарегистрировавшим данное оборудование, могут повлечь за собой 
лишение пользователя права пользования этим оборудованием. 

CAN ICES-3(A)/NMB-3(A)

прАВОВОе уВеДОмЛение [информация относительно аудиозаписи]
ВОЗМОЖНОСТИ ПРОГРАММНОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ, УСТАНОВЛЕННОГО ДЛЯ НЕКОТОРЫХ ВИДОВ ОБОРУДОВАНИЯ PELCO, 
ПОЗВОЛЯЮТ ИСПОЛЬЗОВАТЬ ФУНКЦИИ АУДИО/ВИДЕОВОСПРОИЗВЕДЕНИЯ И ЗАПИСИ; НЕНАДЛЕЖАЩЕЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЕ 
ЭТИХ ФУНКЦИЙ МОЖЕТ ПОВЛЕЧЬ ЗА СОБОЙ ГРАЖДАНСКОЕ И УГОЛОВНОЕ НАКАЗАНИЕ. В РАЗЛИЧНЫХ ЮРИСДИКЦИЯХ 
ПРИМЕНЯЮТСЯ РАЗЛИЧНЫЕ ПРАВОВЫЕ НОРМЫ В ОТНОШЕНИИ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ДАННЫХ ВОЗМОЖНОСТЕЙ, И, СРЕДИ ПРОЧЕГО, 
МОЖЕТ ПОТРЕБОВАТЬСЯ ПОЛУЧЕНИЕ ОТ ОБЪЕКТОВ ЗАПИСИ ПИСЬМЕННОГО СОГЛАСИЯ НА НЕЕ. ВСЯ ОТВЕТСТВЕННОСТЬ ЗА 
НЕУКОСНИТЕЛЬНОЕ СОБЛЮДЕНИЕ ЭТИХ НОРМ И ЛЮБЫХ/ВСЕХ ПРАВ НА НЕВМЕШАТЕЛЬСТВО В ЧАСТНУЮ ЖИЗНЬ И ЗАЩИТУ 
ПЕРСОНАЛЬНОГО ИМУЩЕСТВА ЛОЖИТСЯ ИСКЛЮЧИТЕЛЬНО НА ВАС. ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ДАННОГО ОБОРУДОВАНИЯ И/ИЛИ 
ПРОГРАММНОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ ДЛЯ НЕЗАКОННОГО НАБЛЮДЕНИЯ ИЛИ МОНИТОРИНГА БУДЕТ ПРИЗНАНО ЕГО НЕНАДЛЕЖАЩИМ 
ИСПОЛЬЗОВАНИЕИ И НАРУШЕНИЕМ СОГЛАШЕНИЯ ПО ИСПОЛЬЗОВАНИЮ ПРОГРАММНОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ КОНЕЧНЫМ 
ПОЛЬЗОВАТЕЛЕМ И ПОВЛЕЧЕТ ЗА СОБОЙ НЕМЕДЛЕННОЕ ПРЕКРАЩЕНИЕ СОГЛАШЕНИЯ. 

преДупрежДение О кАЧеСтВе ВиДеОизОбрАжения

инфОрмАция ОтнОСитеЛЬнО ВыбОрА пОЛЬзОВАтеЛем ОпциЙ нАСтрОЙки ЧАСтОты 
кАДрОВ
Системы видеонаблюдения Pelco предоставляют возможность высококачественной видеосъемки в реальном времени и 
воспроизведения. Однако эти системы могут использоваться в режимах с пониженным качеством записи, при котором 
качество изображения может снижаться в целях замедления передачи и уменьшения количества сохраняемых видеоданных. 
Качество изображения может ухудшаться при уменьшении разрешения, частоты кадров, или и того, и другого. Следствием 
ухудшения, вызванного уменьшенным разрешением, может стать нечеткое или даже неразличимое изображение. Изображение, 
ухудшенное за счет уменьшения частоты кадров, содержит меньшее число кадров в секунду, и, как следствие, для него 
характерны “прыгающее” изображение или более быстрая по сравнению с обычным режимом воспроизведения смена кадров. 
Низкая частота кадров может стать причиной отсутствия в системе видеонаблюдения записи ключевого события.

Степень пригодности изделий для личных целей оценивается исключительно самим пользователем. Пользователи сами 
определяют пригодность изделий для предполагаемого применения, настраивают частоту кадров и качество изображения. Если 
пользователь намерен использовать материалы видеосъемки в качестве улик в ходе судебного процесса или иным подобным 
образом, ему необходимо проконсультироваться с адвокатом и уточнить особые требования, которые предъявляются в этом 
случае.



 Русский   | 7

О
бзор

прОГрАммнОе ОбеСпеЧение С Открытым иСХОДным кОДОм
Данный продукт содержит программы с открытым исходным кодом или другие программные компоненты сторонних 
производителей, на которые распространяется действие универсальной общественной лицензии GNU (GNU GPL), лицензии 
GNU для библиотек/стандартной общественной лицензии GNU для библиотек (LGPL), а также других и/или дополнительных 
лицензий на объект авторского права, отказов от ответственности и уведомлений.

Точные положения лицензий GPL, LGPL и ряда других лицензий приводятся в сопроводительных документах к данному 
изделию. Информацию о точных положениях лицензий GPL и LGPL и своих правах, вытекающих из упомянутых лицензий, см. 
на сайте по адресу http://www.fsf.org (Фонд свободного программного обеспечения) или на сайте по адресу http://www.open-
source.org (Ассоциация по продвижению открытого программного обеспечения). По лицензии GPL или LGPL можно получить 
полную и точную копию исходного кода программного обеспечения в машиночитаемом виде, для чего следует отправить 
запрос по адресу digitalsupport@pelco.com; в строке темы следует указать “Запрос исходного кода”. Вам будет отправлено 
сообщение электронной почты со ссылкой на ресурс для загрузки исходного кода. 

Данное предложение действительно в течение трех (3) лет с момента продажи данного изделия компанией Pelco.

зАяВЛение В ОтнОШении кАбеЛя питАния CCC
В поставках моделей изделия в Китай кабели питания отсутствуют.

примечание : Оборудование, эксплуатируемое в Китае, должно оснащаться кабелем питания с китайской сертификацией ССС.

корейский стандарт электромагнитной совместимости (EMC), класс А 
이 기기는 업무용 (A급) 전자파 적합기기로서 판매자 또는 사용자는 이 점을 주의하시길 바라며, 가정 외의 지역에서 사용하는 것
을 목적으로 합니다.

Этот продукт относится к классу A. В домашних условиях это изделие может стать причиной радиопомех, в случае чего 
необходимо предпринять соответствующие меры.

преДупрежДение О ВОзДеЙСтВии ЭЛектрОСтАтиЧеСкиХ рАзряДОВ (ESD) 

преДупрежДение: Данное изделие чувствительно к воздействию разрядов статического 
электричества (ESD). Во избежание повреждения данного изделия электростатическим разрядом 
соблюдайте при его установке технику безопасности с учетом требований к защите от воздействия 
электростатических разрядов. Прежде чем прикоснуться к изделию, перед его настройкой 
или транспортировкой наденьте на запястье антистатическую манжету и надлежащим образом 
разрядите свое тело и инструменты. Для получения дополнительной информации о программах 
по контролю статического электричества и безопасному обращению с электронной техникой см. 
документ ANSI/ESD S20.20-1999 или обращайтесь в Международную ассоциацию Electrostatic 
Discharge Association (www.esda.org).

Оборудование должно быть установлено в месте с ограниченным доступом, закрытом для 
пользователей.

Гарантия
Информацию о гарантии на изделие Pelco и связанную с ней информацию см. на сайте www.pelco.com/warranty.
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ВВеДение
Устройство кодирования видео серии NET5501-XT – это сетевой кодировщик видеоканала со встроенной веб-программой 
просмотра потоковой передачи сигналов в режиме прямой трансляции посредством стандартного веб-браузера (Microsoft® 
Internet Explorer®, Chrome®, Safari® или Mozilla® Firefox®). Работа кодировщика основана на стандартах открытой архитек-
туры. Он является элементом системы Endura®, предназначенной для записи, управления, администрирования и просмотра 
видеоизображений.

Кодировщик поддерживает форматы сжатия H.264 и MJPEG. Он может генерировать два индивидуально настраиваемых потока 
в формате H.264, каждый с разрешением до D1 (720 x 480 для NTSC, 720 x 576 для PAL) и 30/25 дополнительных изображений 
в секунду (из./с) в формате MJPEG для просмотра Интернет-содержимого.

В кодировщике NET5501-XT можно настроить по одному входу сигналов тревоги на каждый видеоканал. При срабатывании 
тревоги устройство может направить оператору сообщение и включить реле.

Кроме того, устройство поддерживает функцию обнаружения движения для одного видеоканала. Можно настроить одну об-
ласть обнаружения движения с индивидуальными настройками чувствительности и порога. Обнаружив движение в одной из 
этих зон, кодировщик NET5501-XT может включить сигнал тревоги. 

Видеокодировщик поддерживает один входной аудиосигнал для одного видеоканала сети. Оператор системы (охранник) может 
видеть и слышать происходящее в любой области наблюдения, оборудованной микрофоном.

В кодировщике NET5501-XT поддерживается управление функциями удаленного периферийного оборудования - панорамиро-
ванием/наклоном/трансфокацией PTZ-камер при помощи протоколов Pelco-D, Pelco-P и Coaxitron®.

функции
 ~ Архитектура на основе открытых стандартов

 ~ Базовый, основной или высокий профиль сжатия H.264

 ~ Двойной поток разрешением до D1, 30/25 изображений в секунду (из./с) в каждом потоке

 ~ Встроенные выводы аудиосигналов, сигналов тревоги и реле

 ~ Встроенные протоколы Pelco-D, Pelco-P и Coaxitron 

 ~ Поддержка многоадресной передачи

зАяВЛение В ОтнОШении тОпОЛОГии Сети 
ВАжнОе примеЧАние. пОжАЛуЙСтА, прОЧтите. Представлена лишь общая схема реализации сети, не без описания 
ее подробной топологии. Конфигурация сети пользователя будет отличаться от представленной, что потребует внесения 
изменений или, возможно, установки в системе дополнительного оборудования. Для обсуждения конкретных требований 
обратитесь к местному представителю компании Pelco.

прАВОВОе уВеДОмЛение (инфОрмАция ОтнОСитеЛЬнО АуДиОзАпиСи)
 J Ненадлежащая эксплуатация аудио/видеозаписывающего оборудования может повлечь за собой гражданское и уголовное наказание. В 

различных юрисдикциях применяются различные правовые нормы в отношении использования данных возможностей, и, среди прочего, 
может потребоваться получение от объектов записи письменного согласия на нее. Вся ответственность за неукоснительное соблюдение этих 
норм и любых/всех прав на невмешательство в частную жизнь и защиту персонального имущества ложится исключительно на вас.
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кОмпЛект пОСтАВки

Руководство по установке, инструкции 
по технике безопасности (2 шт.) Компакт-диск с ресурсами 9-контактный разъем (1 шт.) Дюбеля (4 шт.) для настенного 

крепления

Болты (4 шт.) для настенного 
крепления
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ОпиСАние переДнеЙ пАнеЛи

№ наименование Описание

a

1

1

A NO COM Tx+ Rx+

NC Tx- Rx-Разъем источника питания. Разъем для адаптера на 12 В.

b

1

1

A NO COM Tx+ Rx+

NC Tx- Rx-

Нажмите этот выключатель, чтобы сбросить настройки устройства до заводских. При восстановлении завод-
ских настроек все настройки пользователя будут удалены. Дополнительные сведения см. в разделе “Заводские 
настройки” (стр. 13).

c

A Разъем датчика входного сигнала тревоги

1

1

A NO COM Tx+ Rx+

NC Tx- Rx-Разъем заземления.

NO/NC Контроллер реле

COM Общее реле

TX+/TX- Линия передачи данных RS-422/RS-485 Data line

RX+/RX-
Линия передачи данных RS-422 RX

 J В режиме RS-485 отключена.

d

1

1

A NO COM Tx+ Rx+

NC Tx- Rx-

Устройство Кодирования Видео. Входной разъем для звуковых сигналов.  
К нему подключается микрофон или иной источник звука.

e

1

1

A NO COM Tx+ Rx+

NC Tx- Rx-

Разъем BNC выходного видеосигнала.

f

1

1

A NO COM Tx+ Rx+

NC Tx- Rx-

Разъем BNC входного видеосигнала.

PTZ, реле и назначение контактов сигнала тревоги

Обозначение кабель Обозначение кабель

A Сигнал тревоги TX+ Данные RS-422 TX+

1

1

A NO COM Tx+ Rx+

NC Tx- Rx- Заземление TX- Данные RS-422 TX-

NO Реле, нормально разомкнуто RX+ Данные RS-422 RX+

COM Общее реле RX- Данные RS-422 RX-

NC Реле, нормально замкнуто

a b d e fc
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ОпиСАние зАДнеЙ пАнеЛи

№ наименование Описание

a
Индикаторы на верх-
ней панели

Отображение состояния питания – включено или выключено. При подаче питания на 
устройство горит синим.
Отображение состояния сети (подключение и скорость).

Выкл: устройство не подключено к сети. 
Горит желтым: устройство подключено к сети при помощи стандарта 100 Мбит/с. 
Горит красным: устройство подключено к сети при помощи стандарта 10 Мбит/с. 
Горит зеленым: устройство подключено к сети при помощи стандарта 1 Гбит/с.

 � Мигание индикатора означает работу сети, скорость которой соответствует цвету 
индикатора.

Отображает состояние подключения камер.

не горит: камера еще не подключена. 
зеленый: на видеоразъем с камеры поступает видеосигнал. 
красный: видеосигнал больше не поступает, камера работает неправильно.
Отображение состояния устройства.

зеленый: устройство работает нормально. 
красный: устройство неисправно. 

b

1

1

A NO COM Tx+ Rx+

NC Tx- Rx- Подключение ЛВС к маршрутизатору или внутренней сети.

b

a
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ОрГАнизАция СиСтемы

мОнтАж нА Стене 

1.	 Для отмеченных отверстий глубиной 3 см используйте сверло диаметром 5 мм. По окончании сверления очистите 
отверстия.

2.	В каждое отверстие вставьте дюбель. Слегка ударяя молотком/резиновым молотком по головке дюбеля, вставьте дюбеля на 
полную длину.

3.	Приставьте кронштейн к стене в нужном месте и закрепите его, вставив 4 болта в отверстия при помощи отвертки.

 J Для крепления устройства к кронштейну используйте прилагаемые болты. Использование любых других болтов может повлечь за собой 
повреждение устройства.

установка

камера 
PTZАдаптер

монитор

СетЬ

микрО-
фОн

камеры
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зАВОДСкие нАСтрОЙки

1.	 С помощью острого предмета (например, канцелярской скрепки) нажмите и удерживайте выключатель сброса перед включе-
нием питания.

2.	Питание включено.

3.	Отпустите выключатель сброса, когда загорится индикатор питания [  ] на верхней панели (приблизительно через 8 секунд).

4.	По завершении сброса настроек кодировщика произойдет перезапуск системы с заводскими настройками. 

пОДкЛюЧение к ВнеШнему уСтрОЙСтВу

подключение монитора
Подключите порт [ 

Tx+ Tx- NO1 COM1 NC1 A1 A2     A3 A4

Rx+ Rx- NO2 COM2 NC2 A5 A6     A7 A8

1 2

1 2

3 4

3 4

5 6

5 6

7 8

7 82 4

1 3

6 8

5 7

 ] кодировщика к выходному порту монитора. На мониторе можно будет просматривать видео, поступа-
ющее с камеры.

A1 A2 NO COM Tx+ Rx+

A3  A4        NC Tx- Rx-

монитор

1 2

1 2

A1 A2 NO COM Tx+ Rx+

A3  A4        NC Tx- Rx-
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подсоединение контактного разъема 
Вместо винтовых клемм на контактном разъеме имеются зажимы. Чтобы открыть зажим одного из кабелей, воспользуйтесь не-
большой отверткой. 

источник питания
Подключите к разъему для источника питания кодировщика адаптер питания постоянного тока на 12 В.

 J В целях соблюдения мер безопасности подключение следует выполнять при отключенном питании.

 J Уложите кабели и постарайтесь не повредить их изоляцию. 

 J Не укладывайте кабель питания под ковер или половик. Обычно кабель питания имеет заземление.  
Но даже если это не так, не пытайтесь заземлить его самостоятельно. 

 J Не подключайте к одной розетке несколько устройств. Это может вызвать перегрузку в сети питания.

1 2

1 2

A1 A2 NO COM Tx+ Rx+

A3  A4        NC Tx- Rx-

Адаптер питания
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подключение источника видеосигнала
Подключите порт [ Tx+ Tx- NO1 COM1 NC1 A1 A2     A3 A4

Rx+ Rx- NO2 COM2 NC2 A5 A6     A7 A8

1 2

1 2

3 4

3 4

5 6

5 6

7 8

7 82 4

1 3

6 8

5 7

 ] кодировщика к порту видеовыхода камеры.

подключение источника аудиосигнала
Подключите к порту [ Tx+ Tx- NO1 COM1 NC1 A1 A2     A3 A4

Rx+ Rx- NO2 COM2 NC2 A5 A6     A7 A8

1 2

1 2

3 4

3 4

5 6

5 6

7 8

7 82 4

1 3

6 8

5 7

 ] входное аудиоустройство, например микрофон.

 

3

A1 A2 NO COM Tx+ Rx+

A3  A4        NC Tx- Rx-

камера

1 2

1 2

3 4

3 4 2 4

3

микрОфОн
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подключение входа/выхода реле Input/Output

подключение релейного входа
Подключите сигнальную линию входного релейного устройства, например датчика, к порту [A] на задней панели.

подключение релейного выхода
Подключите сигнальную линию выходного релейного устройства, например датчика, к порту [NO/COM/NC] на задней панели.

подключение устройства RS-422/RS-485
Подключите внешнее устройство к портам линии передачи данных [RS-422/RS-485 Data line]. 
Можно подключить камеру PTZ, поддерживающую связь RS-422/RS-485, и управлять ею.
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подключение к сети

подключение пк локальной сети
Кодировщик можно подключить к ПК той же сети и управлять им или настраивать его при помощи монитора ПК.

1.	 Подключите сетевой порт на задней панели к маршрутизатору или концентратору.

2.	Подключите к маршрутизатору или концентратору локальный ПК.

3.	Введите в адресную строку (веб-браузера) на локальном ПК или специальной программы адрес в формате “http://IP-
адрес:порт веб-службы”. 
(Пример: http://192.168.0.23:80). Изменить номер порта можно на экране настройки сети.

 � Если IP-адрес камеры неизвестен, определить его можно при помощи ПО Pelco Device Utility.

4.	Для входа в систему введите идентификатор и пароль. Теперь возможен просмотр экрана мониторинга.  
Идентификатор для доступа (заводская настройка): admin, пароль: admin.

 J В целях безопасности рекомендуется изменить пароль сразу после приобретения изделия.

Локальный 
пк

Локальный 
пк

Широкополосный 
маршрутизатор

камера

1

1

A1 A2 NO COM Tx+ Rx+

A3  A4        NC Tx- Rx-

4WANRESETPWR 3 2 1

Локальный 
пк

Локальный 
пк

Широкополосный 
маршрутизатор
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подключение пк удаленной сети
Кодировщик можно подключить к ПК или мобильному устройству той же удаленной сети и управлять им или настраивать его 
при помощи монитора ПК или мобильного устройства.

1.	 Подключите сетевой порт на задней панели к маршрутизатору.

2.	Подключите к порту [NETWORK] маршрутизатора кабель ЛВС с фиксированным IP-адресом или модем ADSL.

1

1

A1 A2 NO COM Tx+ Rx+

A3  A4        NC Tx- Rx-

интернет

прямое со-
единение

Локальный 
пк

Локальный 
пк

Локальный 
пк

Широкополосный 
маршрутизатор интернет

1

1

A1 A2 NO COM Tx+ Rx+

A3  A4        NC Tx- Rx-

4WANRESETPWR 3 2 1

модем ADSL Локальный 
пк

Широкополосный 
маршрутизатор
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программа Web Viewer
ЧтО тАкОе WEB VIEWER?

минимальные требования к пк

ЦП P4 3.0 или более мощный

ОЗУ 512 МБ или больше

VGA
GeForce MS 400, Radeon 7500 или более мощная

GeForce серии 8 или более мощная 

Память VGA 64 Мбайт

МОНИТОР 1280 х 1024

БРАУЗЕР Internet Explorer, Firefox, Chrome, Safari

ВЕРСИЯ IE IE8.0 или более поздняя

СЕТЬ 10/100 бит/с

Доступ к кодировщику и подключенным камерам
При первом использовании камеры отобразится страница прямой видеотрансляции. По умолчанию для вас возможен про-
смотр видео только в режиме общего пользования и доступ только к одному потоку прямой трансляции.

Если из соображений безопасности пользователям не должен быть разрешен просмотр видео без предварительного подклю-
чения к камере, измените разрешения для простых пользователей.
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установка универсального проигрывателя Pelco
Для просмотра видео после входа в программу Web viewer необходимо установить подключаемый модуль универсального 
проигрывателя Pelco. Универсальный проигрыватель Pelco можно установить с компакт-диска, входящего в комплект проигры-
вателя.

 � Для многоканального просмотра требуется универсальный проигрыватель Pelco 1.9.5 или более поздней версии.

1.	 Запустите файл InstallPelcoMediaPlayer.msi.

2.	Нажмите кнопку [Next>], чтобы начать установку.

3.	Нажмите кнопку [Close]. 
Установка универсального проигрывателя Pelco завер-
шена.



 Русский   | 21

Програм
м

а W
eb View

er

Вход в систему
Если доступ к кодировщику не требует аутентификации (опция “Открытая аутентификация”), после ввода IP-адреса камеры в 
веб-браузер в качестве URL-адреса немедленно отобразится экран прямой трансляции.  
Если камера настроена так, что требует аутентификации, то, прежде чем пользователь сможет увидеть прямую трансляцию, ему 
будет предложено ввести имя пользователя и пароль.

1.	 Нажмите кнопку <Вход> на экране прямой трансляции.

2.	Введите <имя пользователя> и <пароль>.

 � Имя пользователя по умолчанию: admin, пароль: admin.

3.	Нажмите кнопку <Вход>.

 � Опцию “Открытая аутентификация” можно настроить на экра-
не Настройки > Пользователи > Общие настройки. 

изменение пароля
В целях безопасности измените пароль.

1.	 Щелкните на экране прямой трансляции элемент 
<admin>.

2.	Введите новый пароль.

3.	Нажмите кнопку <Сохранить>.
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прямАя трАнСЛяция

Обзор экрана прямой трансляции
Элементы экрана прямой трансляции

№ наименование Описание

a Название канала Отображение названия, данного выбранному каналу.

b

Многофункцио-
нальная кнопка с 
изображением

$ Наклон вверх

% Наклон вниз

+ Панорамирование вправо

_ Панорамирование влево

Переход на главный экран

c
Управление транс-
фокацией Функция уменьшения (-)/увеличения (+).

d
Управления фокуси-
ровкой Функции приближения (-)/удаления (+).

e
Управление диафраг-
мой Настройка яркости изображения, поступающего с камеры.

f
Переход к предуста-
новкам Переход к выбранной предустановке.

g Шаблон Включение выбранного шаблона.

h

k

j
i

l

m

a

f

g

b

c
d
e
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№ наименование Описание

h Выбор потока
Выбор для просмотра видеопотока, отображаемого на экране прямой трансляции (основного, вспомогатель-
ного, потока быстрого просмотра), а также выбор настроек одно- или многопоточной передачи и дросселя.

 � Недоступен для пользователей, указанных в качестве абонентов.

i
Просмотр выбранной 
вкладки Включает в себя меню настройки Прямая трансляция, Настройки, Справка и Выход.

j
Увеличение области 
просмотра

Разворот изображения на весь экран браузера. Для возврата к обычному виду панели видео нажмите кнопку 
Показать панель инструментов в правом верхнем углу окна.

k
Сделать моменталь-
ный снимок Создание снимка текущего изображения панели видео и сохранение его в виде файла JPEG.

l
Открыть поток в 
новом окне

Открытие видео в отдельном масштабируемым окне. Открытие видео в отдельном окне позволяет просма-
тривать видео, пока работают другие приложений. Видео можно свернуть, развернуть или закрыть с по-
мощью кнопок активного окна. Кроме того, можно изменить размер экрана путем перетаскивания за уголок 
окна.

m
Панорамирование/
наклон/трансфокация

Управление кодировщиком, а также панорамированием (влево/вправо) и наклоном (вверх/вниз) подклю-
ченной камеры путем перетаскивания с помощью мыши. Кроме того, трансфокация при помощи прокрутки 
колесиком мыши.

 � Эти значки всегда доступны при использовании универсального проигрывателя Pelco. При использова-
нии приложения QuickTime® наложение PTZ доступно только в проигрывателе PMP.

подключение потока 

1.	 Щелкните значок <  > на экране прямой трансляции. 
Перейдите на экран настроек потока.

2.	Выберите один из следующих потоков.

 ~ Primary Stream: Чтобы выбрать этот поток, нажмите 
кнопку рядом с элементом Основной поток.

 ~ Secondary Stream: Чтобы выбрать этот поток, на-
жмите кнопку рядом с элементом Вспомогательный 
поток.

 ~ Поток быстрого просмотра: Чтобы выбрать этот 
поток, нажмите кнопку рядом с элементом Поток 
быстрого просмотра.

 � Если вспомогательный поток не настроен, до-
ступны только основной поток и поток быстрого 
просмотра.

3.	Выберите передачу.

 ~ Одноадресная передача: направление отдельного видеопотока каждому пользователю, который запрашивает данные. 
Запрашивать данные кодировщика могут сразу несколько пользователей, и каждому из них направляется копия ви-
деопотока. Каждый пользователь одноадресной передачи, который подключается к кодировщику, расходует ресурсы 
процессора, поэтому число пользователей, одновременно имеющих доступ к данной камере, ограничен.

 ~ Многоадресная передача: одновременная отправка данных нескольким пользователям с использованием одного потока. 
Пользователи многоадресной передачи, которые подключаются к камере, не расходуют дополнительных ресурсов про-
цессора, поэтому многоадресные видеопотоки могут быть одновременно направлены неограниченному числу пользова-
телей. Настройка многоадресной передачи доступна на экранах настройки основного или вспомогательного потоков.

4.	Выберите проигрыватель.

5.	Нажмите кнопку <Выбрать>.
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нАСтрОЙкА СиСтемы 

Общие настройки 
Изменение системных настроек по умолчанию кодировщика.

Общие настройки
 ~ Имя устройства: установка имени используемого 

кодировщика.
 � Имя устройства должно включать не менее 2 (двух) 
и не более 63 символов.

настройки времени 
 ~ Сервер времени: установка времени включения 

кодировщика.
 - Нет: отсутствие настройки времени для кодиров-

щика.
 - DHCP: указание времени с сервера DHCP.
 - Ручной: выбор настройки кодировщика на домен с IP-адресом или сервер NTP.

 ~ Часовой пояс: указание часового пояса, совместимого со стандартным временем (GMT).
 ~ Текущая дата: отображение даты и текущего времени.

имена каналов
На кодировщике имеется одно поле ввода на канал для указания характеристики канала/имени камеры.

Генерировать системный журнал 
Будет создан файл системного журнала, который служба поддержки продуктов Pelco может использовать для поиска и устране-
ния неисправностей. Файл системного журнала будет автоматически загружен при помощи веб-браузера. Имя файла пользова-
телю не сообщается. Загруженный файл будет сжат и будет иметь разрешение .tgz. Имя этого файла будет состоять из символов “_
log” с добавлением серийного номера кодировщика.

перезагрузить кодировщик 
Перезапуск кодировщика.

Восст. все значения по умолч. кодировщика
Будут восстановлены все заводские настройки по умолчанию.
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Аналоговый вход 
Можно указать тип аналогового видеовыхода кодировщика.

Вход аналогового видео, стандартный
Указание типа видеовыхода.

 ~ Авто: автоматическое преобразование в соответ-
ствии с типом подключенного источника видеосигна-
ла.

 ~ NTSC: принудительная установка видеорежима, если 
методы передачи данных поддерживает параметры 
NTSC. 

 ~ PAL: принудительная установка видеорежима, если методы передачи данных поддерживает параметры PAL.

резервное копирование и восстановление
Можно выполнять резервное копирование или восстановле-
ние настроек. После резервного копирования или восста-
новления система перезапускается автоматически.

резервное копирование текущих настроек 

1.	 Нажмите кнопку [Скачать сейчас]. 
Отобразится окно ввода пути к файлу.

2.	Выберите путь для резервного копирования, введите 
имя и нажмите кнопку [Save]. 
Сведения о текущих настойках будут сохранены в указан-
ной папке в виде файла в формате “.ndb”.
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Восстановление настроек резервного копирования

1.	 Чтобы восстановить настройки, сохраненные при ре-
зервном копировании, нажмите кнопку [Browse...].

2.	Выберите нужный резервный файл и нажмите кнопку 
[Open].

3.	Нажмите кнопку [переслать и восстановить].

информация
Просмотр сведений о системе кодировщика.

прошивка 
Можно обновить прошивку кодировщика.
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нАСтрОЙкА Сети 

Общие сведения
Изменение сетевых настроек по умолчанию кодировщика.

настройки системы
Указание имени хоста системы и порта.

 ~ Адрес оборудования: указывается MAC-адрес коди-
ровщика.

 ~ Имя хоста: следует указать в поле Имя хоста по-
нятное имя (от 1 до 21 символа), состоящее из букв 
и цифр. Понятное имя устройства облегчает его 
распознавание в сети. Имена устройств, включающие 
только цифры, не допускаются.

 ~ Порт HTTP: порт для протокола HTTP, используемый 
для доступа к кодировщику через веб-браузер. Порт 
по умолчанию: TCP-порт 80.

 ~ Порт HTTPS: расширенная версия протокола связи 
HTTP, обеспечивающая безопасное подключение к 
веб-серверу. Протокол HTTPS обычно используется 
в рабочем режиме с протоколом SSL. Порт по умолчанию: TCP-порт 443.

 ~ Порт RTSP: номер порта, используемый для поддержки удаленного подключения программного обеспечения клиента к 
кодировщику.

настройки IPv4
Настройки IPv4 для кодировщика.

 ~ IP-адрес: текущий заданный IP-адрес.
 ~ Маска подсети: IP-адрес, заданный для параметра <маска подсети>.
 ~ Шлюз: IP-адрес, заданный для параметра <Шлюз>.
 ~ Основной DNS/Вспомогательный DNS: настройка верного адреса для DNS-сервера. 

Настраивается, если не выбран DHCP-сервер.
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SSL 
Для кодировщика можно выбрать способ обеспечения безопасности связи или установить сертификат аккредитации.

конфигурация SSL 
Выбор способа, обеспечивающего безопасность связи.

Сертификат 
Установка сертификата аккредитации.

установка сертификата аккредитации

1.	 Щелкните пункт <установить новый сертификат>.

2.	Выберите сертификат для установки.

3.	Нажмите кнопку <Вперед>. 

4.	Для установки выберите файл сертификата аккредита-
ции и ключ.

5.	Нажмите кнопку <Генерировать сертификат>.

 � Чтобы удалить установленный сертификат аккредитации, вы-
берите сертификат и щелкните пункт <удалить сертификат>.

SSH 
Страница настроек SSH активирует или отключает доступ по SSH к этой камере. SSH – это протокол, который пользователь 
активирует для получения доступа к службе поддержки продуктов Pelco и обслуживания камеры с целью предотвращения не-
поладок в будущем. Со страницы настроек SSH пользователи, наделенные соответствующими правами, могут активировать или 
отключить доступ по SSH к этой камере.

настройки SSH 
Настройка получения доступа по SSH к кодировщику.

 ~ Имя пользователя: данный атрибут имеет фиксиро-
ванное значение “root” и не подлежит изменению.

 ~ Пароль: пароль SSH должен иметь длину от 4 до 64 
символов.

 ~ Введите пароль еще раз: повторный ввод пароля.
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802.1x
Установив подключение к сети, выберите протокол 802.1x для установки сертификата.

защита порта 802.1x 
 ~ Протокол: использование протокола 802.1x.
 ~ Имя пользователя: ввод идентификатора сертификата 

клиента.
 ~ Пароль: ввод пароля ключа сертификата. Если файл 

ключа не зашифрован, ввод пароля не требуется.

SNMP
Системный или сетевой администратор может использовать протокол SNMP для мониторинга сетевых устройств и настройки 
параметров среды, а также для выполнения других задач в удаленном режиме.

конфигурация SNMP 
 ~ SNMP v2c: использование версии SNMP 2.
 ~ SNMP V3: использование версии SNMP 3.
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кОнфиГурАция кАмеры 
Для указания количества каналов кодировщика выберите цифру “1”.

Общие сведения 
Настройка камеры, подключенной к кодировщику.

цифровая обработка 
Отрегулируйте видеовходы для каждого канала камеры.

 ~ Регулировка насыщенности: регулировка насыщен-
ности видеоизображения.

 ~ Регулировка контрастности: регулировка контраст-
ности видеоизображения.

 ~ Регулировка яркости: регулировка яркости видеои-
зображения.

 ~ Регулировка оттенка: регулировка цветового тона 
видеоизображения.

 � Чтобы восстановить заводские настройки, щел-
кните пункт <Восстановить на настройки по 
умолчанию>.

просмотр в прямой трансляции
Просмотр видео по выбранному видеоканалу.

Отображение
С помощью клавиш со стрелками на клавиатуре выполните 
навигацию по элементам меню. Подтвердите выбор меню на-
жатием клавиши Ввод.
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конфигурация и использование предустановок и шаблонов 
Шаблоны и предустановки для сторонних камер, поддерживающих эти функции, можно конфигурировать непосредственно из 
экранных меню.

1.	 Зайдите в экранное меню со страницы настроек.

2.	С помощью клавиш со стрелками выберите пункт Dome 
Settings (Настройки для купольных камер), затем нажми-
те клавишу Enter (Ввод).

3.	С помощью клавиш со стрелками выберите пункты 
Presets (Предустановки) или Patterns (Шаблоны), затем 
нажмите клавишу Enter (Ввод).

4.	Приступайте к работе с предустановками и шаблонами. 
Сведения о соответствии изделия той или иной камере 
см. в руководстве по установке/эксплуатации. 

настройки PTZ 
Настройки PTZ для каждой камеры.

 ~ Протокол: выбор поддерживаемого протокола PTZ.
 ~ Адрес: ввод адреса протокола D или P для подклю-

ченной камеры PTZ.
 ~ Скорость передачи: выбор скорости передачи дан-

ных для подключенной камеры PTZ. 

тревога при потере видеосигнала 
Настройка условия включения тревоги, если видеосигнал больше не поступает. Камера работает неправильно.

задержка перед тревогой 
Настройка времени потери видеосигнала в секундах, при 
котором включится сигнал тревоги.
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нАСтрОЙкА АуДиОВизуАЛЬныХ пОтОкОВ 

Видеоконфигурация
Настройка передачи визуального потока по каналу, подключенному к кодировщику.

Выбрать предустановку 
Выбор предустановки для бесперебойной потоковой пере-
дачи.

Основной /Вспомогательный поток
Выберите параметр <пользовательское> в качестве пред-
установки для выполнения подробных настроек.

 � Для просмотра сведений о текущей передаче видеопотока 
щелкните пункт <показать все конфигурации>.

Аудиоконфигурация 
Настройка значения для аудиовхода, подсоединенного к 
кодировщику.



 Русский   | 33

Програм
м

а W
eb View

er

пОЛЬзОВАтеЛЬСкие нАСтрОЙки 

Общие настройки 
Настройка режима аутентификации сведений о локальном/удаленном пользователе.

режим аутентификации 
Настройка общедоступных/частных параметров режима 
аутентификации.

управление пользователями и группами 
 - Локальный режим: является настройкой по умол-

чанию. Любые изменения пользователей и групп 
влияют только на подсоединенную камеру.

 - Удаленный режим: настройка удаленного режима 
для пользователей, подключенных через LDAP 
или сервер Active Directory.

 - Сервер LDAP: указание IP-адреса или имени хоста 
для сервера LDAP.

 - Порт LDAP: указание порта соединения коди-
ровщика с сервером LDAP. По умолчанию для 
соединений с LDAP используется порт 389.

 - Базовый DN: ввод различаемого имени (DN), по 
которому выполняется поиск в LDAP.

 - Привязать шаблон DN: шаблон для форматиро-
вания имени пользователя (указывается, когда 
пользователь подключается к кодировщику), ис-
пользуемый для поиска в LDAP.

 - Искать шаблон: запрос LDAP на поиск пользова-
телей, включенных в базовый DN. 
При выполнении поиска данные в записи пользователя для LDAP должны соответствовать привязанному имени (имени 
пользователя).

 - Администраторы: значение отображения группы пользователей, назначенных администраторами, для удаленного 
сервера.

 - Диспетчеры: значение отображения группы пользователей, назначенных диспетчерами, для удаленного сервера.
 - Операторы: значение отображения группы пользователей, назначенных операторами, для удаленного сервера.
 - Абоненты: значение отображения группы пользователей, назначенных абонентами, для удаленного сервера.
 - Пользователь: ввод данных имени пользователя, которого можно аутентифицировать через сервер LDAP.
 - Пароль: пароль сервера LDAP.
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пользователи 
Настройка параметров, относящихся к управлению пользователями и группами.

Добавление учетной записи пользователя

1.	 В левой нижней части экрана нажмите кнопку <новый 
пользователь>.

2.	Выберите пункт <новый пользователь>.

 ~ Уровень доступа: задание прав для учетной записи 
пользователя.
 - Администраторы: имеют доступ ко всем настрой-

кам камеры.
 - Диспетчеры: имеют доступ ко всем настройкам за 

исключением тех, которые пользователь не имеет 
права изменять или к восстановлению заводских 
настроек по умолчанию. 

 - Операторы: имеют доступ к просмотру видео, ис-
пользованию функций PTZ и API.

 - Абоненты: имеют доступ к просмотру видео и ис-
пользованию API. 

 ~ Имя пользователя: указание имени пользователя.
 ~ Пароль: ввод пароля.

изменение данных учетной записи

1.	 Из списка пользователей выберите пользователя, данные о котором следует изменить.

2.	Внесите изменения в нужные поля и нажмите кнопку <Сохранить>.

удаление учетной записи пользователя

1.	 Из списка пользователей выберите пользователя, данные о котором следует удалить.

2.	Нажмите кнопку <удалить пользователя>.
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нАСтрОЙкА СОбытиЙ 

источник сигнала тревоги 
Задание способа ввода сигнала тревоги, времени и режима действия.

настройки входных сигналов тревоги  
 ~ Видеоканал: выбор сигнала тревоги, настроек и 

видеоканала.
 ~ Полярность 

 - Нормально разомкнутый: датчик сигнала тревоги 
по умолчанию находится в разомкнутом состоя-
нии, и сигнал срабатывает при его замыкании.

 - Нормально закрытый: датчик сигнала тревоги по 
умолчанию находится в замкнутом состоянии, и 
сигнал срабатывает при его размыкании. 

 ~ Защищен: выбор элементов Верно или Неверно в 
раскрывающемся меню Защищен.

 ~ Время задержки: кол-во времени, в течение которого сигнал тревоги остается включенным после того, как был приве-
ден в действие в результате изменения полярности.

Детектирование движения 
Можно задать включение сигнала события при обнаружении движения.

настройка обнаружения движения

1.	 Выбор видеоканала и чувствительности.

2.	Перетаскивая мышь по экрану просмотра в прямой 
трансляции, очертите область обнаружения движения.

 ~ Выбрать все: выбор всех областей.
 ~ Отменить все: отмена выбора всех областей.
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Детектирование вредительства 
Можно задать включение сигнала события при обнаружении 
взлома камеры (снятие крышки объектива, изменение по-
ложения камеры и т. п.).

Обработчик открытия/закрытия реле 
Ввод сведений о реле сигнала тревоги.

Обработчик открытия/закрытия реле 
Настройка времени выхода сигнала тревоги. 

триггеры 
Настройте пороговые значения срабатывания сигнала трево-
ги для канала.  
Отметьте события, для которых желательно включить сигна-
лизацию.
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Обработчик уведомлений SMTP 
О включении сигнализация будет извещено в сообщении, 
отправленном на адрес электронной почты, зарегистриро-
ванный в сервере SMTP.

СпрАВкА
Выберите вкладку <Справка> для просмотра информации в 
программе Web viewer.
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приложение
теХниЧеСкие ХАрАктериСтики изДеЛия

приЛАГАемые принАДЛежнОСти

Адаптер питания 12 В пост. тока, автонастройка (12 В, 2,08 А)

Кабель питания/СЕТЕВАЯ ВИЛКА В зависимости от страны назначения

Контактный разъем 9-контактный разъем (1)

Установка в стойку/настенное 
крепление 

Резиновые подкладки -

ВиДеО/АуДиО

Стандарты видеоизображения NTSC/PAL

Кодирование видео H.264, основной профиль

Разрешения видео

Аналоговые камеры NTSC PAL

D1 720 x 480 720 x 576

4CIF 704 x 480 704 x 576

2CIF 704 x 240 704 x 288

CIF 352 x 240 352 x 288

Видеовход 1 видеовход типа BNC

Видеовыход 1 видеовыход типа BNC

Аудиовход 1 канал

Аудиоформат Импульсно-кодовая модуляция (ИКМ)

Разрешение дискретизации 8 бит/u-Law

Частота дискредитации 8 кГц

упрАВЛение PTZ

Интерфейс Два видеовхода RS-422/RS-485

Протокол Pelco-P и Pelco-D

СиГнАЛы треВОГи/реЛе

Входные сигналы тревоги 1

Релейные выходы 1

питАние

Потребляемая мощность

Входное напряжение 12 В пост. тока

Сила тока 316 mA

Мощность (макс. ±5%) 3,792 Вт
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ение

инДикАтОры нА переДнеЙ пАнеЛи

Наличие видеосигнала
не горит: камера еще не подключена 
зеленый: на видеоразъем с камеры поступает видеосигнал 
красный: видеосигнал больше не поступает, камера работает неправильно

Состояние сети

Выкл: устройство не подключено к сети 
Горит желтым: устройство не подключено к сети при помощи стандарта 100 Мбит/с 
Горит красным: устройство подключено к сети при помощи стандарта 10 Мбит/с 
Горит зеленым: устройство подключено к сети при помощи стандарта 1 Гбит/с

Значок Pelco (питание) При подаче питания на устройство значок Pelco горит синим

Состояние устройства зеленый: устройство работает нормально 
красный: устройство неисправно

уСЛОВия ЭкСпЛуАтАции

Рабочая температура от -20 до 74 °С

Рабочая влажность макс. относительная влажность 80 % без конденсации

физиЧеСкие ХАрАктериСтики

Размеры (мм) 122(Ш) x 139(Г) x 44(В)

Вес устройства (кг) 0.67
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уСтрАнение неиСпрАВнОСтеЙ (ЧАСтО зАДАВАемые ВОпрОСы)

неисправность устранение

Устройство никак не включается.
 ~ Проверьте состояние подключения кабеля питания.
 ~ Проверьте наличие тока в электророзетке.

Видео с системы мониторинга не отображается.
 ~ Проверьте правильность подключения видеокабеля камеры.
 ~ Проверьте питание камеры.
 ~ Проверьте настройки объектива камеры.

Не удалось подключить ПК к кодировщику.

 ~ Проверьте правильность подключения к кодировщику кабеля ЛВС и концен-
тратора.

 ~ Если сетевые настройки кодировщика содержат данные DHCP, проверьте 
историю смены серверов DHCP (маршрутизаторов).

 ~ Проверьте с помощью служебной программы устройства или программы 
Endura Utilities, изменились ли как-либо сетевые настройки кодировщика.

У меня нет доступа к кодировщику, так как я забыл иденти-
фикатор и пароль администратора.

 ~ Сбросьте настройки кодировщика до заводских, как указано на стр. 13 руко-
водства пользователя.

 ~ По выполнении сброса данные доступа по умолчанию будут следующими: 
идентификатор: admin и пароль: admin.

Сбой доступа через Интернет.

 ~ Проверьте правильность подключения сетевого Интернет-кабеля к порту ЛВС 
изделия.

 ~ Если кодировщик подключен к маршратизатору, используйте IP-адрес марш-
рутизатора.

Имеется доступ в Интернет, однако видеоизображение по-
прежнему не отображается.

 ~ Такое возможно, если поставщик услуг связи или администратор сети забло-
кировал сервисный порт кодировщика.

 ~ Попытайтесь выйти в Интернет, используя новые номера портов.

кОнтАктнАя инфОрмАция СиСтемы пОиСкА и уСтрАнения 
неиСпрАВнОСтеЙ PELCO

Если приведенные указания не помогли устранить неисправность, обратитесь за помощью в службу поддержки продуктов 
Pelco по телефону 1-800-289-9100 (для США и Канады) или +1-559-292-1981 (международный). Будьте готовы указать в ходе 
звонка серийный номер устройства. 

Не пытайтесь ремонтировать устройство самостоятельно. Предоставьте возможность проведения обслуживания и ремонта 
квалифицированным специалистам.
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Прилож
ение

Общие СВеДения Об уСтрОЙСтВе
Единицы: см (дюймы) 

примеЧАние: ЗНАЧЕНИЯ В СКОБКАХ УКАЗАНЫ В ДЮЙМАХ, ВСЕ ОСТАЛЬНЫЕ – В САНТИМЕТРАХ.
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GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991 
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this 
license document, but changing it is not allowed.

Preamble
The licenses for most software are designed to take away your freedom to 
share and change it. By contrast, the GNU General Public License is 
intended to guarantee your freedom to share and change free software to 
make sure the software is free for all its users. This General Public License 
applies to most of the Free Software Foundation’s software and to any 
other program whose authors commit to using it. (Some other Free 
Software Foundation software is covered by the GNU Lesser General 
Public License instead.) You can apply it to your programs, too.
When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. 
Our General Public Licenses are designed to make sure that you have the 
freedom to distribute copies of free software (and charge for this service if 
you wish), that you receive source code or can get it if you want it, that 
you can change the software or use pieces of it in new free programs; and 
that you know you can do these things.
To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to 
deny you these rights or to ask you to surrender the rights. These 
restrictions translate to certain responsibilities for you if you distribute 
copies of the software, or if you modify it.
For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or 
for a fee, you must give the recipients all the rights that you have. You 
must make sure that they, too, receive or can get the source code. And 
you must show them these terms so they know their rights.
We protect your rights with two steps:
(1) copyright the software, and (2) offer you this license which gives you 
legal permission to copy, distribute and/or modify the software.
Also, for each author’s protection and ours, we want to make certain that 
everyone understands that there is no warranty for this free software. If the 
software is modified by someone else and passed on, we want its 
recipients to know that what they have is not the original, so that any 
problems introduced by others will not reflect on the original authors’ 
reputations.
Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We 
wish to avoid the danger that redistributors of a free program will 
individually obtain patent licenses, in effect making the program 
proprietary. To prevent this, we have made it clear that any patent must be 
licensed for everyone’s free use or not licensed at all. The precise terms 
and conditions for copying, distribution and modification follow.

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, 
DISTRIBUTION AND MODIFICATION
Version 2, June 1991 
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
51 Franklin S

0. This License applies to any program or other work which contains a 
notice placed by the copyright holder saying it may be distributed under 
the terms of this General Public License. The “Program”, below, refers to 
any such program or work, and a “work based on the Program” means 
either the Program or any derivative work under copyright law: that is to 
say, a work containing the Program or a portion of it, either verbatim or 
with modifications and/or translated into another language. (Hereinafter, 
translation is included without limitation in the term “modification”.) Each 
licensee is addressed as “you”.

OPEN SOURCE LICENSE REPORT ON THE PRODUCT
The software included in this product contains copyrighted software that is licensed under the GPL/LGPL. 

 ~ GPL Software : linux kernel, busybox, cdrtools, dvd+rw-tools, smartctl, uboot, bash, udev, sysklogd
 ~ LGPL Software : glibc, vmstat, glib, gtk, libESMTP, iconv, gstreamer, pango, 
 ~ OpenSSL License : OpenSSL

Activities other than copying, distribution and modification are not covered 
by this License; they are outside its scope. The act of running the Program 
is not restricted, and the output from the Program is covered only if its 
contents constitute a work based on the Program (independent of having 
been made by running the Program). Whether that is true depends on 
what the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s source 
code as you receive it, in any medium, provided that you conspicuously 
and appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice 
and disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer to this 
License and to the absence of any warranty; and give any other recipients 
of the Program a copy of this License along with the Program.
You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you 
may at your option offer warranty protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, 
thus forming a work based on the Program, and copy and distribute such 
modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that 
you also meet all of these conditions:

a)  You must cause the modified files to carry prominent notices 
stating that you changed the files and the date of any change.

b)  You must cause any work that you distribute or publish, that in 
whole or in part contains or is derived from the Program or any part 
thereof, to be licensed as a whole at no charge to all third parties 
under the terms of this License.

c)  If the modified program normally reads commands interactively 
when run, you must cause it, when started running for such 
interactive use in the most ordinary way, to print or display an 
announcement including an appropriate copyright notice and a 
notice that there is no warranty (or else, saying that you provide a 
warranty) and that users may redistribute the program under these 
conditions, and telling the user how to view a copy of this License. 
(Exception: if the Program itself is interactive but does not normally 
print such an announcement, your work based on the Program is 
not required to print an announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable 
sections of that work are not derived from the Program, and can be 
reasonably considered independent and separate works in themselves, 
then this License, and its terms, do not apply to those sections when you 
distribute them as separate works. But when you distribute the same 
sections as part of a whole which is a work based on the Program, the 
distribution of the whole must be on the terms of this License, whose 
permissions for other licensees extend to the entire whole, and thus to 
each and every part regardless of who wrote it.
Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights 
to work written entirely by you; rather, the intent is to exercise the right to 
control the distribution of derivative or collective works based on the 
Program.
In addition, mere aggregation of another work not based on the Program 
with the Program (or with a work based on the Program) on a volume of a 
storage or distribution medium does not bring the other work under the 
scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under 
Section 2) in object code or executable form under the terms of Sections 1 
and 2 above provided that you also do one of the following:

a)  Accompany it with the complete corresponding machine-readable 
source code, which must be distributed under the terms of 
Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for 
software interchange; or, 

b)  Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to 
give any third party, for a charge no more than your cost of 
physically performing source distribution, a complete machine-
readable copy of the corresponding source code, to be distributed 
under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium 
customarily used for software interchange; or, 



c)  Accompany it with the information you received as to the offer to 
distribute corresponding source code. (This alternative is allowed 
only for noncommercial distribution and only if you received the 
program in object code or executable form with such an offer, in 
accord with Subsection b above.) 

The source code for a work means the preferred form of the work for 
making modifications to it. For an executable work, complete source code 
means all the source code for all modules it contains, plus any associated 
interface definition files, plus the scripts used to control compilation and 
installation of the executable. However, as a special exception, the source 
code distributed need not include anything that is normally distributed (in 
either source or binary form) with the major components (compiler, kernel, 
and so on) of the operating system on which the executable runs, unless 
that component itself accompanies the executable.
If distribution of executable or object code is made by offering access to 
copy from a designated place, then offering equivalent access to copy the 
source code from the same place counts as distribution of the source 
code, even though third parties are not compelled to copy the source 
along with the object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except 
as expressly provided under this License. Any attempt otherwise to copy, 
modify, sublicense or distribute the Program is void, and will automatically 
terminate your rights under this License. However, parties who have 
received copies, or rights, from you under this License will not have their 
licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have not signed 
it. However, nothing else grants you permission to modify or distribute the 
Program or its derivative works. These actions are prohibited by law if you 
do not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the 
Program (or any work based on the Program), you indicate your 
acceptance of this License to do so, and all its terms and conditions for 
copying, distributing or modifying the Program or works based on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the 
Program), the recipient automatically receives a license from the original 
licensor to copy, distribute or modify the Program subject to these terms 
and conditions. You may not impose any further restrictions on the 
recipients’ exercise of the rights granted herein. You are not responsible for 
enforcing compliance by third parties to this License.
7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent 
infringement or for any other reason (not limited to patent issues), 
conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or 
otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not 
excuse you from the conditions of this License. If you cannot distribute so 
as to satisfy simultaneously your obligations under this License and any 
other pertinent obligations, then as a consequence you may not distribute 
the Program at all. For example, if a patent license would not permit 
royalty-free redistribution of the Program by all those who receive copies 
directly or indirectly through you, then the only way you could satisfy both 
it and this License would be to refrain entirely from distribution of the 
Program. 
If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any 
particular circumstance, the balance of the section is intended to apply 
and the section as a whole is intended to apply in other circumstances. 
It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or 
other property right claims or to contest validity of any such claims; this 
section has the sole purpose of protecting the integrity of the free software 
distribution system, which is implemented by public license practices. 
Many people have made generous contributions to the wide range of 
software distributed through that system in reliance on consistent 
application of that system; it is up to the author/donor to decide if he or 
she is willing to distribute software through any other system and a 
licensee cannot impose that choice.
This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a 
consequence of the rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain 
countries either by patents or by copyrighted interfaces, the original 
copyright holder who places the Program under this License may add an 
explicit geographical distribution limitation excluding those countries, so 
that distribution is permitted only in or among countries not thus excluded. 
In such case, this License incorporates the limitation as if written in the 
body of this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions 
of the General Public License from time to time. Such new versions will be 
similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address 
new problems or concerns.
Each version is given a distinguishing version number. If the Program 
specifies a version number of this License which applies to it and “any later 
version”, you have the option of following the terms and conditions either 
of that version or of any later version published by the Free Software 
Foundation. If the Program does not specify a version number of this 
License, you may choose any version ever published by the Free Software 
Foundation.
10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free 
programs whose distribution conditions are different, write to the author to 
ask for permission. For software which is copyrighted by the Free Software 
Foundation, write to the Free Software Foundation; we sometimes make 
exceptions for this. Our decision will be guided by the two goals of 
preserving the free status of all derivatives of our free software and of 
promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY
11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE 
IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED 
BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN 
WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES 
PROVIDE THE PROGRAM “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, 
EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, 
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR 
A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND 
PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE 
PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL 
NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR 
AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY 
OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE 
PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR 
DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR 
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY 
TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF 
DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES 
SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE 
PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF 
SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE 
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS

How to Apply These Terms to Your New Programs
If you develop a new program, and you want it to be of the greatest 
possible use to the public, the best way to achieve this is to make it free 
software which everyone can redistribute and change under these terms.
To do so, attach the following notices to the program. It is safest to attach 
them to the start of each source file to most effectively convey the 
exclusion of warranty; and each file should have at least the “copyright” 
line and a pointer to where the full notice is found.
one line to give the program’s name and an idea of what it does.
Copyright (C) yyyy name of author

This program is free software; you can redistribute it and/or modify it under 
the terms of the GNU General Public License as published by the Free 
Software Foundation; either version 2 of the License, or (at your option) 
any later version.

This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT 
ANY WARRANTY; without even the implied warranty of 
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See 
the GNU General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU General Public License along 
with this program; if not, write to the Free Software Foundation, Inc., 51 
Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, USA.



Also add information on how to contact you by electronic and paper mail. 
If the program is interactive, make it output a short notice like this when it 
starts in an interactive mode:
Gnomovision version 69, Copyright (C) year name of author Gnomovision 
comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details type ‘show w’. This 
is free software, and you are welcome to redistribute it under certain 
conditions; type ‘show c’ for details.
The hypothetical commands ‘show w’ and ‘show c’ should show the 
appropriate parts of the General Public License. Of course, the commands 
you use may be called something other than ‘show w’ and ‘show c’; they 
could even be mouse-clicks or menu items--whatever suits your program.
You should also get your employer (if you work as a programmer) or your 
school, if any, to sign a “copyright disclaimer” for the program, if 
necessary. Here is a sample; alter the names:
Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the program 
‘Gnomovision’ (which makes passes at compilers) written by James 
Hacker.
signature of Ty Coon, 1 April 1989 Ty Coon, President of Vice This General 
Public License does not permit incorporating your program into proprietary 
programs. If your program is a subroutine library, you may consider it more 
useful to permit linking proprietary applications with the library. If this is 
what you want to do, use the GNU Lesser General Public License instead 
of this License.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 3, 29 June 2007
Copyright © 2007 Free Software Foundation, Inc. <http://fsf.org/>
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this 
license document, but changing it is not allowed.

Preamble
The GNU General Public License is a free, copyleft license for software 
and other kinds of works.
The licenses for most software and other practical works are designed to 
take away your freedom to share and change the works. By contrast, the 
GNU General Public License is intended to guarantee your freedom to 
share and change all versions of a program--to make sure it remains free 
software for all its users. We, the Free Software Foundation, use the GNU 
General Public License for most of our software; it applies also to any 
other work released this way by its authors. You can apply it to your 
programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. 
Our General Public Licenses are designed to make sure that you have the 
freedom to distribute copies of free software (and charge for them if you 
wish), that you receive source code or can get it if you want it, that you 
can change the software or use pieces of it in new free programs, and that 
you know you can do these things.

To protect your rights, we need to prevent others from denying you these 
rights or asking you to surrender the rights. Therefore, you have certain 
responsibilities if you distribute copies of the software, or if you modify it: 
responsibilities to respect the freedom of others.
For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or 
for a fee, you must pass on to the recipients the same freedoms that you 
received. You must make sure that they, too, receive or can get the source 
code. And you must show them these terms so they know their rights.

Developers that use the GNU GPL protect your rights with two steps: (1) 
assert copyright on the software, and (2) offer you this License giving you 
legal permission to copy, distribute and/or modify it.

For the developers' and authors' protection, the GPL clearly explains that 
there is no warranty for this free software. For both users' and authors' 
sake, the GPL requires that modified versions be marked as changed, so 
that their problems will not be attributed erroneously to authors of previous 
versions.

Some devices are designed to deny users access to install or run modified 
versions of the software inside them, although the manufacturer can do 
so. This is fundamentally incompatible with the aim of protecting users' 
freedom to change the software. The systematic pattern of such abuse 
occurs in the area of products for individuals to use, which is precisely 
where it is most unacceptable. Therefore, we have designed this version of 
the GPL to prohibit the practice for those products. If such problems arise 
substantially in other domains, we stand ready to extend this provision to 
those domains in future versions of the GPL, as needed to protect the 
freedom of users.

Finally, every program is threatened constantly by software patents. States 
should not allow patents to restrict development and use of software on 
general-purpose computers, but in those that do, we wish to avoid the 
special danger that patents applied to a free program could make it 
effectively proprietary. To prevent this, the GPL assures that patents 
cannot be used to render the program non-free.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification 
follow.

TERMS AND CONDITIONS
0. Definitions.
“This License” refers to version 3 of the GNU General Public License.

“Copyright” also means copyright-like laws that apply to other kinds of 
works, such as semiconductor masks.

“The Program” refers to any copyrightable work licensed under this 
License. Each licensee is addressed as “you”. “Licensees” and “recipients” 
may be individuals or organizations.

To “modify” a work means to copy from or adapt all or part of the work in 
a fashion requiring copyright permission, other than the making of an 
exact copy. The resulting work is called a “modified version” of the earlier 
work or a work “based on” the earlier work.

A “covered work” means either the unmodified Program or a work based 
on the Program.

To “propagate” a work means to do anything with it that, without 
permission, would make you directly or secondarily liable for infringement 
under applicable copyright law, except executing it on a computer or 
modifying a private copy. Propagation includes copying, distribution (with 
or without modification), making available to the public, and in some 
countries other activities as well.

To “convey” a work means any kind of propagation that enables other 
parties to make or receive copies. Mere interaction with a user through a 
computer network, with no transfer of a copy, is not conveying.

An interactive user interface displays “Appropriate Legal Notices” to the 
extent that it includes a convenient and prominently visible feature that (1) 
displays an appropriate copyright notice, and (2) tells the user that there is 
no warranty for the work (except to the extent that warranties are 
provided), that licensees may convey the work under this License, and 
how to view a copy of this License. If the interface presents a list of user 
commands or options, such as a menu, a prominent item in the list meets 
this criterion.

1. Source Code.
The “source code” for a work means the preferred form of the work for 
making modifications to it. “Object code” means any non-source form of a 
work.



A “Standard Interface” means an interface that either is an official standard 
defined by a recognized standards body, or, in the case of interfaces 
specified for a particular programming language, one that is widely used 
among developers working in that language.

The “System Libraries” of an executable work include anything, other than 
the work as a whole, that (a) is included in the normal form of packaging a 
Major Component, but which is not part of that Major Component, and (b) 
serves only to enable use of the work with that Major Component, or to 
implement a Standard Interface for which an implementation is available to 
the public in source code form. A “Major Component”, in this context, 
means a major essential component (kernel, window system, and so on) 
of the specific operating system (if any) on which the executable work 
runs, or a compiler used to produce the work, or an object code 
interpreter used to run it.

The “Corresponding Source” for a work in object code form means all the 
source code needed to generate, install, and (for an executable work) run 
the object code and to modify the work, including scripts to control those 
activities. However, it does not include the work's System Libraries, or 
general-purpose tools or generally available free programs which are used 
unmodified in performing those activities but which are not part of the 
work. For example, Corresponding Source includes interface definition files 
associated with source files for the work, and the source code for shared 
libraries and dynamically linked subprograms that the work is specifically 
designed to require, such as by intimate data communication or control 
flow between those subprograms and other parts of the work.

The Corresponding Source need not include anything that users can 
regenerate automatically from other parts of the Corresponding Source.

The Corresponding Source for a work in source code form is that same 
work.

2. Basic Permissions.
All rights granted under this License are granted for the term of copyright 
on the Program, and are irrevocable provided the stated conditions are 
met. This License explicitly affirms your unlimited permission to run the 
unmodified Program. The output from running a covered work is covered 
by this License only if the output, given its content, constitutes a covered 
work. This License acknowledges your rights of fair use or other 
equivalent, as provided by copyright law.

You may make, run and propagate covered works that you do not convey, 
without conditions so long as your license otherwise remains in force. You 
may convey covered works to others for the sole purpose of having them 
make modifications exclusively for you, or provide you with facilities for 
running those works, provided that you comply with the terms of this 
License in conveying all material for which you do not control copyright. 
Those thus making or running the covered works for you must do so 
exclusively on your behalf, under your direction and control, on terms that 
prohibit them from making any copies of your copyrighted material outside 
their relationship with you.

Conveying under any other circumstances is permitted solely under the 
conditions stated below. Sublicensing is not allowed; section 10 makes it 
unnecessary.

3. Protecting Users' Legal Rights From Anti-Circumvention Law.
No covered work shall be deemed part of an effective technological 
measure under any applicable law fulfilling obligations under article 11 of 
the WIPO copyright treaty adopted on 20 December 1996, or similar laws 
prohibiting or restricting circumvention of such measures.
When you convey a covered work, you waive any legal power to forbid 
circumvention of technological measures to the extent such circumvention 
is effected by exercising rights under this License with respect to the 
covered work, and you disclaim any intention to limit operation or 
modification of the work as a means of enforcing, against the work's 
users, your or third parties' legal rights to forbid circumvention of 
technological measures.

4. Conveying Verbatim Copies.
You may convey verbatim copies of the Program's source code as you 
receive it, in any medium, provided that you conspicuously and 
appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice; keep 
intact all notices stating that this License and any non-permissive terms 
added in accord with section 7 apply to the code; keep intact all notices of 
the absence of any warranty; and give all recipients a copy of this License 
along with the Program.

You may charge any price or no price for each copy that you convey, and 
you may offer support or warranty protection for a fee.

5. Conveying Modified Source Versions.
You may convey a work based on the Program, or the modifications to 
produce it from the Program, in the form of source code under the terms 
of section 4, provided that you also meet all of these conditions:

a)  The work must carry prominent notices stating that you modified it, 
and giving a relevant date. 

b)  The work must carry prominent notices stating that it is released 
under this License and any conditions added under section 7. This 
requirement modifies the requirement in section 4 to “keep intact all 
notices”. 

c)  You must license the entire work, as a whole, under this License to 
anyone who comes into possession of a copy. This License will 
therefore apply, along with any applicable section 7 additional 
terms, to the whole of the work, and all its parts, regardless of how 
they are packaged. This License gives no permission to license the 
work in any other way, but it does not invalidate such permission if 
you have separately received it. 

d)   If the work has interactive user interfaces, each must display 
Appropriate Legal Notices; however, if the Program has interactive 
interfaces that do not display Appropriate Legal Notices, your work 
need not make them do so. 

A compilation of a covered work with other separate and independent 
works, which are not by their nature extensions of the covered work, and 
which are not combined with it such as to form a larger program, in or on 
a volume of a storage or distribution medium, is called an “aggregate” if 
the compilation and its resulting copyright are not used to limit the access 
or legal rights of the compilation's users beyond what the individual works 
permit. Inclusion of a covered work in an aggregate does not cause this 
License to apply to the other parts of the aggregate.

6. Conveying Non-Source Forms.
You may convey a covered work in object code form under the terms of 
sections 4 and 5, provided that you also convey the machine-readable 
Corresponding Source under the terms of this License, in one of these 
ways:

a)  Convey the object code in, or embodied in, a physical product 
(including a physical distribution medium), accompanied by the 
Corresponding Source fixed on a durable physical medium 
customarily used for software interchange. 

b)  Convey the object code in, or embodied in, a physical product 
(including a physical distribution medium), accompanied by a 
written offer, valid for at least three years and valid for as long as 
you offer spare parts or customer support for that product model, 
to give anyone who possesses the object code either (1) a copy of 
the Corresponding Source for all the software in the product that is 
covered by this License, on a durable physical medium customarily 
used for software interchange, for a price no more than your 
reasonable cost of physically performing this conveying of source, 
or (2) access to copy the Corresponding Source from a network 
server at no charge. 

c)  Convey individual copies of the object code with a copy of the 
written offer to provide the Corresponding Source. This alternative 
is allowed only occasionally and noncommercially, and only if you 
received the object code with such an offer, in accord with 
subsection 6b. 



d)  Convey the object code by offering access from a designated place 
(gratis or for a charge), and offer equivalent access to the 
Corresponding Source in the same way through the same place at 
no further charge. You need not require recipients to copy the 
Corresponding Source along with the object code. If the place to 
copy the object code is a network server, the Corresponding 
Source may be on a different server (operated by you or a third 
party) that supports equivalent copying facilities, provided you 
maintain clear directions next to the object code saying where to 
find the Corresponding Source. Regardless of what server hosts 
the Corresponding Source, you remain obligated to ensure that it is 
available for as long as needed to satisfy these requirements. 

e)  Convey the object code using peer-to-peer transmission, provided 
you inform other peers where the object code and Corresponding 
Source of the work are being offered to the general public at no 
charge under subsection 6d. 

A separable portion of the object code, whose source code is excluded 
from the Corresponding Source as a System Library, need not be included 
in conveying the object code work.

A “User Product” is either (1) a “consumer product”, which means any 
tangible personal property which is normally used for personal, family, or 
household purposes, or (2) anything designed or sold for incorporation into 
a dwelling. In determining whether a product is a consumer product, 
doubtful cases shall be resolved in favor of coverage. For a particular 
product received by a particular user, “normally used” refers to a typical or 
common use of that class of product, regardless of the status of the 
particular user or of the way in which the particular user actually uses, or 
expects or is expected to use, the product. A product is a consumer 
product regardless of whether the product has substantial commercial, 
industrial or non-consumer uses, unless such uses represent the only 
significant mode of use of the product.

“Installation Information” for a User Product means any methods, procedures, 
authorization keys, or other information required to install and execute 
modified versions of a covered work in that User Product from a modified 
version of its Corresponding Source. The information must suffice to ensure 
that the continued functioning of the modified object code is in no case 
prevented or interfered with solely because modification has been made.

If you convey an object code work under this section in, or with, or specifically 
for use in, a User Product, and the conveying occurs as part of a transaction in 
which the right of possession and use of the User Product is transferred to the 
recipient in perpetuity or for a fixed term (regardless of how the transaction is 
characterized), the Corresponding Source conveyed under this section must be 
accompanied by the Installation Information. But this requirement does not 
apply if neither you nor any third party retains the ability to install modified object 
code on the User Product (for example, the work has been installed in ROM).

The requirement to provide Installation Information does not include a 
requirement to continue to provide support service, warranty, or updates 
for a work that has been modified or installed by the recipient, or for the 
User Product in which it has been modified or installed. Access to a 
network may be denied when the modification itself materially and 
adversely affects the operation of the network or violates the rules and 
protocols for communication across the network.

Corresponding Source conveyed, and Installation Information provided, in 
accord with this section must be in a format that is publicly documented 
(and with an implementation available to the public in source code form), 
and must require no special password or key for unpacking, reading or 
copying.

7. Additional Terms.
“Additional permissions” are terms that supplement the terms of this 
License by making exceptions from one or more of its conditions. 
Additional permissions that are applicable to the entire Program shall be 
treated as though they were included in this License, to the extent that 
they are valid under applicable law. If additional permissions apply only to 
part of the Program, that part may be used separately under those 
permissions, but the entire Program remains governed by this License 
without regard to the additional permissions.

When you convey a copy of a covered work, you may at your option 
remove any additional permissions from that copy, or from any part of it. 
(Additional permissions may be written to require their own removal in 
certain cases when you modify the work.) You may place additional 
permissions on material, added by you to a covered work, for which you 
have or can give appropriate copyright permission.

Notwithstanding any other provision of this License, for material you add 
to a covered work, you may (if authorized by the copyright holders of that 
material) supplement the terms of this License with terms:

a)  Disclaiming warranty or limiting liability differently from the terms of 
sections 15 and 16 of this License; or 

b)  Requiring preservation of specified reasonable legal notices or 
author attributions in that material or in the Appropriate Legal 
Notices displayed by works containing it; or 

c)  Prohibiting misrepresentation of the origin of that material, or 
requiring that modified versions of such material be marked in 
reasonable ways as different from the original version; or 

d)  Limiting the use for publicity purposes of names of licensors or 
authors of the material; or 

e)  Declining to grant rights under trademark law for use of some trade 
names, trademarks, or service marks; or 

f)  Requiring indemnification of licensors and authors of that material 
by anyone who conveys the material (or modified versions of it) with 
contractual assumptions of liability to the recipient, for any liability 
that these contractual assumptions directly impose on those 
licensors and authors. 

All other non-permissive additional terms are considered “further 
restrictions” within the meaning of section 10. If the Program as you 
received it, or any part of it, contains a notice stating that it is governed by 
this License along with a term that is a further restriction, you may remove 
that term. If a license document contains a further restriction but permits 
relicensing or conveying under this License, you may add to a covered 
work material governed by the terms of that license document, provided 
that the further restriction does not survive such relicensing or conveying.

If you add terms to a covered work in accord with this section, you must 
place, in the relevant source files, a statement of the additional terms that 
apply to those files, or a notice indicating where to find the applicable 
terms.

Additional terms, permissive or non-permissive, may be stated in the form 
of a separately written license, or stated as exceptions; the above 
requirements apply either way.

8. Termination.
You may not propagate or modify a covered work except as expressly 
provided under this License. Any attempt otherwise to propagate or 
modify it is void, and will automatically terminate your rights under this 
License (including any patent licenses granted under the third paragraph 
of section 11).

However, if you cease all violation of this License, then your license from a 
particular copyright holder is reinstated (a) provisionally, unless and until 
the copyright holder explicitly and finally terminates your license, and (b) 
permanently, if the copyright holder fails to notify you of the violation by 
some reasonable means prior to 60 days after the cessation.

Moreover, your license from a particular copyright holder is reinstated 
permanently if the copyright holder notifies you of the violation by some 
reasonable means, this is the first time you have received notice of 
violation of this License (for any work) from that copyright holder, and you 
cure the violation prior to 30 days after your receipt of the notice.

Termination of your rights under this section does not terminate the 
licenses of parties who have received copies or rights from you under this 
License. If your rights have been terminated and not permanently 
reinstated, you do not qualify to receive new licenses for the same material 
under section 10.



9. Acceptance Not Required for Having Copies.
You are not required to accept this License in order to receive or run a 
copy of the Program. Ancillary propagation of a covered work occurring 
solely as a consequence of using peer-to-peer transmission to receive a 
copy likewise does not require acceptance. However, nothing other than 
this License grants you permission to propagate or modify any covered 
work. These actions infringe copyright if you do not accept this License. 
Therefore, by modifying or propagating a covered work, you indicate your 
acceptance of this License to do so.

10.  Automatic Licensing of Downstream Recipients.
Each time you convey a covered work, the recipient automatically receives 
a license from the original licensors, to run, modify and propagate that 
work, subject to this License. You are not responsible for enforcing 
compliance by third parties with this License.

An “entity transaction” is a transaction transferring control of an 
organization, or substantially all assets of one, or subdividing an 
organization, or merging organizations. If propagation of a covered work 
results from an entity transaction, each party to that transaction who 
receives a copy of the work also receives whatever licenses to the work 
the party's predecessor in interest had or could give under the previous 
paragraph, plus a right to possession of the Corresponding Source of the 
work from the predecessor in interest, if the predecessor has it or can get 
it with reasonable efforts.

You may not impose any further restrictions on the exercise of the rights 
granted or affirmed under this License. For example, you may not impose a 
license fee, royalty, or other charge for exercise of rights granted under this 
License, and you may not initiate litigation (including a cross-claim or 
counterclaim in a lawsuit) alleging that any patent claim is infringed by making, 
using, selling, offering for sale, or importing the Program or any portion of it.

11. Patents.
A “contributor” is a copyright holder who authorizes use under this License 
of the Program or a work on which the Program is based. The work thus 
licensed is called the contributor's “contributor version”.

A contributor's “essential patent claims” are all patent claims owned or 
controlled by the contributor, whether already acquired or hereafter 
acquired, that would be infringed by some manner, permitted by this 
License, of making, using, or selling its contributor version, but do not 
include claims that would be infringed only as a consequence of further 
modification of the contributor version. For purposes of this definition, 
“control” includes the right to grant patent sublicenses in a manner 
consistent with the requirements of this License.

Each contributor grants you a non-exclusive, worldwide, royalty-free 
patent license under the contributor's essential patent claims, to make, 
use, sell, offer for sale, import and otherwise run, modify and propagate 
the contents of its contributor version.

In the following three paragraphs, a “patent license” is any express 
agreement or commitment, however denominated, not to enforce a patent 
(such as an express permission to practice a patent or covenant not to 
sue for patent infringement). To “grant” such a patent license to a party 
means to make such an agreement or commitment not to enforce a 
patent against the party.

If you convey a covered work, knowingly relying on a patent license, and 
the Corresponding Source of the work is not available for anyone to copy, 
free of charge and under the terms of this License, through a publicly 
available network server or other readily accessible means, then you must 
either (1) cause the Corresponding Source to be so available, or (2) arrange 
to deprive yourself of the benefit of the patent license for this particular 
work, or (3) arrange, in a manner consistent with the requirements of this 
License, to extend the patent license to downstream recipients. “Knowingly 
relying” means you have actual knowledge that, but for the patent license, 
your conveying the covered work in a country, or your recipient's use of the 
covered work in a country, would infringe one or more identifiable patents in 
that country that you have reason to believe are valid.

If, pursuant to or in connection with a single transaction or arrangement, 
you convey, or propagate by procuring conveyance of, a covered work, 
and grant a patent license to some of the parties receiving the covered 
work authorizing them to use, propagate, modify or convey a specific copy 
of the covered work, then the patent license you grant is automatically 
extended to all recipients of the covered work and works based on it.
A patent license is “discriminatory” if it does not include within the scope of 
its coverage, prohibits the exercise of, or is conditioned on the non-
exercise of one or more of the rights that are specifically granted under this 
License. You may not convey a covered work if you are a party to an 
arrangement with a third party that is in the business of distributing 
software, under which you make payment to the third party based on the 
extent of your activity of conveying the work, and under which the third 
party grants, to any of the parties who would receive the covered work 
from you, a discriminatory patent license (a) in connection with copies of 
the covered work conveyed by you (or copies made from those copies), or 
(b) primarily for and in connection with specific products or compilations 
that contain the covered work, unless you entered into that arrangement, 
or that patent license was granted, prior to 28 March 2007.

Nothing in this License shall be construed as excluding or limiting any 
implied license or other defenses to infringement that may otherwise be 
available to you under applicable patent law.

12. No Surrender of Others' Freedom.
If conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or 
otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not 
excuse you from the conditions of this License. If you cannot convey a 
covered work so as to satisfy simultaneously your obligations under this 
License and any other pertinent obligations, then as a consequence you 
may not convey it at all. For example, if you agree to terms that obligate 
you to collect a royalty for further conveying from those to whom you 
convey the Program, the only way you could satisfy both those terms and 
this License would be to refrain entirely from conveying the Program.

13.  Use with the GNU Affero General Public License.
Notwithstanding any other provision of this License, you have permission 
to link or combine any covered work with a work licensed under version 3 
of the GNU Affero General Public License into a single combined work, 
and to convey the resulting work. The terms of this License will continue to 
apply to the part which is the covered work, but the special requirements 
of the GNU Affero General Public License, section 13, concerning 
interaction through a network will apply to the combination as such.

14. Revised Versions of this License.
The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of 
the GNU General Public License from time to time. Such new versions will 
be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address 
new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program 
specifies that a certain numbered version of the GNU General Public 
License “or any later version” applies to it, you have the option of following 
the terms and conditions either of that numbered version or of any later 
version published by the Free Software Foundation. If the Program does 
not specify a version number of the GNU General Public License, you may 
choose any version ever published by the Free Software Foundation.

If the Program specifies that a proxy can decide which future versions of 
the GNU General Public License can be used, that proxy's public 
statement of acceptance of a version permanently authorizes you to 
choose that version for the Program.

Later license versions may give you additional or different permissions. 
However, no additional obligations are imposed on any author or copyright 
holder as a result of your choosing to follow a later version.



15. Disclaimer of Warranty.
THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT 
PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE 
STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER 
PARTIES PROVIDE THE PROGRAM “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF 
ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT 
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND 
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE 
QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. 
SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE 
COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

16. Limitation of Liability.
IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED 
TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER 
PARTY WHO MODIFIES AND/OR CONVEYS THE PROGRAM AS 
PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING 
ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL 
DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE 
PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR 
DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY 
YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO 
OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR 
OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH 
DAMAGES.

17. Interpretation of Sections 15 and 16.
If the disclaimer of warranty and limitation of liability provided above cannot 
be given local legal effect according to their terms, reviewing courts shall 
apply local law that most closely approximates an absolute waiver of all 
civil liability in connection with the Program, unless a warranty or 
assumption of liability accompanies a copy of the Program in return for a 
fee.
END OF TERMS AND CONDITIONS

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2.1, February 1999 
Copyright (C) 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc.
51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this 
license document, but changing it is not allowed.

[This is the first released version of the Lesser GPL.  
It also counts as the successor of the GNU Library Public License, version 
2, hence the version number 2.1.]

Preamble
The licenses for most software are designed to take away your freedom to 
share and change it. By contrast, the GNU General Public Licenses are 
intended to guarantee your freedom to share and change free software to 
make sure the software is free for all its users.
This license, the Lesser General Public License, applies to some specially 
designated software packages--typically libraries--of the Free Software 
Foundation and other authors who decide to use it. You can use it too, but 
we suggest you first think carefully about whether this license or the 
ordinary General Public License is the better strategy to use in any 
particular case, based on the explanations below.
When we speak of free software, we are referring to freedom of use, not 
price. Our General Public Licenses are designed to make sure that you 
have the freedom to distribute copies of free software (and charge for this 
service if you wish); that you receive source code or can get it if you want 
it; that you can change the software and use pieces of it in new free 

programs; and that you are informed that you can do these things.
To protect your rights, we need to make restrictions that forbid distributors 
to deny you these rights or to ask you to surrender these rights. These 
restrictions translate to certain responsibilities for you if you distribute 
copies of the library or if you modify it.

For example, if you distribute copies of the library, whether gratis or for a 
fee, you must give the recipients all the rights that we gave you. You must 
make sure that they, too, receive or can get the source code. If you link 
other code with the library, you must provide complete object files to the 
recipients, so that they can relink them with the library after making 
changes to the library and recompiling it. And you must show them these 
terms so they know their rights.
We protect your rights with a two-step method: (1) we copyright the 
library, and (2) we offer you this license, which gives you legal permission 
to copy, distribute and/or modify the library.
To protect each distributor, we want to make it very clear that there is no 
warranty for the free library. Also, if the library is modified by someone else 
and passed on, the recipients should know that what they have is not the 
original version, so that the original author’s reputation will not be affected 
by problems that might be introduced by others.
Finally, software patents pose a constant threat to the existence of any free 
program. We wish to make sure that a company cannot effectively restrict 
the users of a free program by obtaining a restrictive license from a patent 
holder. Therefore, we insist that any patent license obtained for a version of 
the library must be consistent with the full freedom of use specified in this 
license.
Most GNU software, including some libraries, is covered by the ordinary 
GNU General Public License. This license, the GNU Lesser General Public 
License, applies to certain designated libraries, and is quite different from 
the ordinary General Public License. We use this license for certain libraries 
in order to permit linking those libraries into non-free programs.
When a program is linked with a library, whether statically or using a 
shared library, the combination of the two is legally speaking a combined 
work, a derivative of the original library. The ordinary General Public 
License therefore permits such linking only if the entire combination fits its 
criteria of freedom. The Lesser General Public License permits more lax 
criteria for linking other code with the library.
We call this license the “Lesser” General Public License because it does 
Less to protect the user’s freedom than the ordinary General Public 
License. It also provides other free software developers Less of an 
advantage over competing non-free programs. These disadvantages are 
the reason we use the ordinary General Public License for many libraries. 
However, the Lesser license provides advantages in certain special 
circumstances.
For example, on rare occasions, there may be a special need to 
encourage the widest possible use of a certain library, so that it becomes a 
de-facto standard. To achieve this, non-free programs must be allowed to 
use the library. A more frequent case is that a free library does the same 
job as widely used non-free libraries. In this case, there is little to gain by 
limiting the free library to free software only, so we use the Lesser General 
Public License.
In other cases, permission to use a particular library in non-free programs 
enables a greater number of people to use a large body of free software. 
For example, permission to use the GNU C Library in non-free programs 
enables many more people to use the whole GNU operating system, as 
well as its variant, the GNU/Linux operating system.
Although the Lesser General Public License is Less protective of the users’ 
freedom, it does ensure that the user of a program that is linked with the 
Library has the freedom and the wherewithal to run that program using a 
modified version of the Library.
The precise terms and conditions for copying, distribution and modification 
follow. Pay close attention to the difference between a “work based on the 
library” and a “work that uses the library”. The former contains code 
derived from the library, whereas the latter must be combined with the 
library in order to run.

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, 
DISTRIBUTION AND MODIFICATION
0. This License Agreement applies to any software library or other program 
which contains a notice placed by the copyright holder or other authorized 
party saying it may be distributed under the terms of this Lesser General 
Public License (also called “this License”). Each licensee is addressed as 
“you”.
A “library” means a collection of software functions and/or data prepared 
so as to be conveniently linked with application programs (which use 
some of those functions and data) to form executables.



The “Library”, below, refers to any such software library or work which has 
been distributed under these terms. A “work based on the Library” means 
either the Library or any derivative work under copyright law: that is to say, 
a work containing the Library or a portion of it, either verbatim or with 
modifications and/or translated straightforwardly into another language. 
(Hereinafter, translation is included without limitation in the term 
“modification”.)
“Source code” for a work means the preferred form of the work for making 
modifications to it. For a library, complete source code means all the 
source code for all modules it contains, plus any associated interface 
definition files, plus the scripts used to control compilation and installation 
of the library.
Activities other than copying, distribution and modification are not covered 
by this License; they are outside its scope. The act of running a program 
using the Library is not restricted, and output from such a program is 
covered only if its contents constitute a work based on the Library 
(independent of the use of the Library in a tool for writing it). Whether that 
is true depends on what the Library does and what the program that uses 
the Library does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Library’s complete 
source code as you receive it, in any medium, provided that you 
conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate 
copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the notices that 
refer to this License and to the absence of any warranty; and distribute a 
copy of this License along with the Library.
You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you 
may at your option offer warranty protection in exchange for a fee.
2. You may modify your copy or copies of the Library or any portion of it, 
thus forming a work based on the Library, and copy and distribute such 
modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that 
you also meet all of these conditions:

a)  The modified work must itself be a software library. 
b)  You must cause the files modified to carry prominent notices 

stating that you changed the files and the date of any change. 
c)  You must cause the whole of the work to be licensed at no charge 

to all third parties under the terms of this License. 
d)  If a facility in the modified Library refers to a function or a table of 

data to be supplied by an application program that uses the facility, 
other than as an argument passed when the facility is invoked, then 
you must make a good faith effort to ensure that, in the event an 
application does not supply such function or table, the facility still 
operates, and performs whatever part of its purpose remains 
meaningful. 

(For example, a function in a library to compute square roots has a 
purpose that is entirely well-defined independent of the application. 
Therefore, Subsection 2d requires that any application-supplied function or 
table used by this function must be optional: if the application does not 
supply it, the square root function must still compute square roots.)
These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable 
sections of that work are not derived from the Library, and can be 
reasonably considered independent and separate works in themselves, 
then this License, and its terms, do not apply to those sections when you 
distribute them as separate works. But when you distribute the same 
sections as part of a whole which is a work based on the Library, the 
distribution of the whole must be on the terms of this License, whose 
permissions for other licensees extend to the entire whole, and thus to 
each and every part regardless of who wrote it.
Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights 
to work written entirely by you; rather, the intent is to exercise the right to 
control the distribution of derivative or collective works based on the 
Library.
In addition, mere aggregation of another work not based on the Library 
with the Library (or with a work based on the Library) on a volume of a 
storage or distribution medium does not bring the other work under the 
scope of this License.

3. You may opt to apply the terms of the ordinary GNU General Public 
License instead of this License to a given copy of the Library. To do this, 
you must alter all the notices that refer to this License, so that they refer to 

the ordinary GNU General Public License, version 2, instead of to this 
License. (If a newer version than version 2 of the ordinary GNU General 
Public License has appeared, then you can specify that version instead if 
you wish.) Do not make any other change in these notices.
Once this change is made in a given copy, it is irreversible for that copy, so 
the ordinary GNU General Public License applies to all subsequent copies 
and derivative works made from that copy. 
This option is useful when you wish to copy part of the code of the Library 
into a program that is not a library.

4. You may copy and distribute the Library (or a portion or derivative of it, 
under Section 2) in object code or executable form under the terms of 
Sections 1 and 2 above provided that you accompany it with the complete 
corresponding machine-readable source code, which must be distributed 
under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used 
for software interchange.
If distribution of object code is made by offering access to copy from a 
designated place, then offering equivalent access to copy the source code 
from the same place satisfies the requirement to distribute the source 
code, even though third parties are not compelled to copy the source 
along with the object code.

5. A program that contains no derivative of any portion of the Library, but is 
designed to work with the Library by being compiled or linked with it, is 
called a “work that uses the Library”. Such a work, in isolation, is not a 
derivative work of the Library, and therefore falls outside the scope of this 
License.
However, linking a “work that uses the Library” with the Library creates an 
executable that is a derivative of the Library (because it contains portions 
of the Library), rather than a “work that uses the library”. The executable is 
therefore covered by this License. Section 6 states terms for distribution of 
such executables.
When a “work that uses the Library” uses material from a header file that is 
part of the Library, the object code for the work may be a derivative work 
of the Library even though the source code is not. Whether this is true is 
especially significant if the work can be linked without the Library, or if the 
work is itself a library. The threshold for this to be true is not precisely 
defined by law.
If such an object file uses only numerical parameters, data structure 
layouts and accessors, and small macros and small inline functions (ten 
lines or less in length), then the use of the object file is unrestricted, 
regardless of whether it is legally a derivative work. (Executables containing 
this object code plus portions of the Library will still fall under Section 6.)
Otherwise, if the work is a derivative of the Library, you may distribute the 
object code for the work under the terms of Section 6. Any executables 
containing that work also fall under Section 6, whether or not they are 
linked directly with the Library itself.

6. As an exception to the Sections above, you may also combine or link a 
“work that uses the Library” with the Library to produce a work containing 
portions of the Library, and distribute that work under terms of your 
choice, provided that the terms permit modification of the work for the 
customer’s own use and reverse engineering for debugging such 
modifications.
You must give prominent notice with each copy of the work that the 
Library is used in it and that the Library and its use are covered by this 
License. You must supply a copy of this License. If the work during 
execution displays copyright notices, you must include the copyright 
notice for the Library among them, as well as a reference directing the user 
to the copy of this License. Also, you must do one of these things: 

a)  Accompany the work with the complete corresponding machine-
readable source code for the Library including whatever changes 
were used in the work (which must be distributed under Sections 1 
and 2 above); and, if the work is an executable linked with the 
Library, with the complete machine readable “work that uses the 
Library”, as object code and/or source code, so that the user can 
modify the Library and then relink to produce a modified executable 
containing the modified Library. (It is understood that the user who 
changes the contents of definitions files in the Library will not 
necessarily be able to recompile the application to use the modified 
definitions.) 



b)  Use a suitable shared library mechanism for linking with the Library. 
A suitable mechanism is one that (1) uses at run time a copy of the 
library already present on the user’s computer system, rather than 
copying library functions into the executable, and (2) will operate 
properly with a modified version of the library, if the user installs 
one, as long as the modified version is interface-compatible with 
the version that the work was made with. 

c)  Accompany the work with a written offer, valid for at least three 
years, to give the same user the materials specified in Subsection 
6a, above, for a charge no more than the cost of performing this 
distribution. 

d)  If distribution of the work is made by offering access to copy from a 
designated place, offer equivalent access to copy the above 
specified materials from the same place. 

e)  Verify that the user has already received a copy of these materials 
or that you have already sent this user a copy.

For an executable, the required form of the “work that uses the Library” 
must include any data and utility programs needed for reproducing the 
executable from it. However, as a special exception, the materials to be 
distributed need not include anything that is normally distributed (in either 
source or binary form) with the major components (compiler, kernel, and 
so on) of the operating system on which the executable runs, unless that 
component itself accompanies the executable.
It may happen that this requirement contradicts the license restrictions of 
other proprietary libraries that do not normally accompany the operating 
system. Such a contradiction means you cannot use both them and the 
Library together in an executable that you distribute.

7. You may place library facilities that are a work based on the Library side-
by-side in a single library together with other library facilities not covered by 
this License, and distribute such a combined library, provided that the 
separate distribution of the work based on the Library and of the other 
library facilities is otherwise permitted, and provided that you do these two 
things:

a)  Accompany the combined library with a copy of the same work 
based on the Library, uncombined with any other library facilities. 
This must be distributed under the terms of the Sections above.

b)  Give prominent notice with the combined library of the fact that part 
of it is a work based on the Library, and explaining where to find the 
accompanying uncombined form of the same work.

8. You may not copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library 
except as expressly provided under this License. Any attempt otherwise to 
copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library is void, and will 
automatically terminate your rights under this License. However, parties 
who have received copies, or rights, from you under this License will not 
have their licenses terminated so long as such parties remain in full 
compliance.

9. You are not required to accept this License, since you have not signed 
it. However, nothing else grants you permission to modify or distribute the 
Library or its derivative works. These actions are prohibited by law if you 
do not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the 
Library (or any work based on the Library), you indicate your acceptance 
of this License to do so, and all its terms and conditions for copying, 
distributing or modifying the Library or works based on it.

10. Each time you redistribute the Library (or any work based on the 
Library), the recipient automatically receives a license from the original 
licensor to copy, distribute, link with or modify the Library subject to these 
terms and conditions. You may not impose any further restrictions on the 
recipients’ exercise of the rights granted herein. You are not responsible for 
enforcing compliance by third parties with this License.

11. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent 
infringement or for any other reason (not limited to patent issues), 
conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or 
otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not 
excuse you from the conditions of this License. If you cannot distribute so 
as to satisfy simultaneously your obligations under this License and any 
other pertinent obligations, then as a consequence you may not distribute 

the Library at all. For example, if a patent license would not permit royalty 
free redistribution of the Library by all those who receive copies directly or 
indirectly through you, then the only way you could satisfy both it and this 
License would be to refrain entirely from distribution of the Library.
If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any 
particular circumstance, the balance of the section is intended to apply, 
and the section as a whole is intended to apply in other circumstances.
It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or 
other property right claims or to contest validity of any such claims; this 
section has the sole purpose of protecting the integrity of the free software 
distribution system which is implemented by public license practices. 
Many people have made generous contributions to the wide range of 
software distributed through that system in reliance on consistent 
application of that system; it is up to the author/donor to decide if he or 
she is willing to distribute software through any other system and a 
licensee cannot impose that choice.
This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a 
consequence of the rest of this License.

12. If the distribution and/or use of the Library is restricted in certain 
countries either by patents or by copyrighted interfaces, the original 
copyright holder who places the Library under this License may add an 
explicit geographical distribution limitation excluding those countries, so 
that distribution is permitted only in or among countries not thus excluded. 
In such case, this License incorporates the limitation as if written in the 
body of this License.

13. The Free Software Foundation may publish revised and/or new 
versions of the Lesser General Public License from time to time. Such new 
versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in 
detail to address new problems or concerns.
Each version is given a distinguishing version number. If the Library 
specifies a version number of this License which applies to it and “any later 
version”, you have the option of following the terms and conditions either 
of that version or of any later version published by the Free Software 
Foundation. If the Library does not specify a license version number, you 
may choose any version ever published by the Free Software Foundation.

14. If you wish to incorporate parts of the Library into other free programs 
whose distribution conditions are incompatible with these, write to the 
author to ask for permission. For software which is copyrighted by the 
Free Software Foundation, write to the Free Software Foundation; we 
sometimes make exceptions for this. Our decision will be guided by the 
two goals of preserving the free status of all derivatives of our free software 
and of promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY
15. BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE 
IS NO WARRANTY FOR THE LIBRARY, TO THE EXTENT PERMITTED BY 
APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING 
THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE 
LIBRARY “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER 
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE 
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A 
PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND 
PERFORMANCE OF THE LIBRARY IS WITH YOU. SHOULD THE 
LIBRARY PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL 
NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

16. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR 
AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY 
OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE 
LIBRARY AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, 
INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR 
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY 
TO USE THE LIBRARY (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF 
DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES 
SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE 
LIBRARY TO OPERATE WITH ANY OTHER SOFTWARE), EVEN IF SUCH 
HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY 
OF SUCH DAMAGES.



END OF TERMS AND CONDITIONS

How to Apply These Terms to Your New Libraries
If you develop a new library, and you want it to be of the greatest possible 
use to the public, we recommend making it free software that everyone 
can redistribute and change. You can do so by permitting redistribution 
under these terms (or, alternatively, under the terms of the ordinary General 
Public License).
To apply these terms, attach the following notices to the library. It is safest 
to attach them to the start of each source file to most effectively convey 
the exclusion of warranty; and each file should have at least the 
“copyright” line and a pointer to where the full notice is found. one line to 
give the library’s name and an idea of what it does.
Copyright (C) year name of author

This library is free software; you can redistribute it and/or modify it under 
the terms of the GNU Lesser General Public License as published by the 
Free Software Foundation; either version 2.1 of the License, or (at your 
option) any later version.

This library is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT 
ANY WARRANTY; without even the implied warranty of 
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See 
the GNU Lesser General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU Lesser General Public 
License along with this library; if not, write to the Free Software 
Foundation, Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 
USA Also add information on how to contact you by electronic and paper 
mail.
You should also get your employer (if you work as a programmer) or your 
school, if any, to sign a “copyright disclaimer” for the library, if necessary. 
Here is a sample; alter the names: 
Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the library ‘Frob’ 
(a library for tweaking knobs) written by James Random Hacker.
signature of Ty Coon, 1 April 1990 Ty Coon, President of Vice.

OpenSSL LICENSE
Copyright (c) 1998-2006 The OpenSSL Project. All rights reserved. 
Redistribution and use in source and binary forms, with or without 
modification, are permitted provided that the following conditions are met:
1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, 
this list of conditions and the following disclaimer.
2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright 
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the 
documentation and/or other materials provided with the distribution.
3. All advertising materials mentioning features or use of this software must 
display the following acknowledgment: “This product includes software 
developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit. (http://
www.openssl.org/)”
4. The names “OpenSSL Toolkit” and “OpenSSL Project” must not be 
used to endorse or promote products derived from this software without 
prior written permission. For written permission, please contact openssl-
core@openssl.org.
5. Products derived from this software may not be called “OpenSSL” nor 
may “OpenSSL” appear in their names without prior written permission of 
the OpenSSL Project.
6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following 
acknowledgment: “This product includes software developed by the 
OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.
org/)”

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT ‘‘AS IS’’ 
AND ANY EXPRESSED OR  
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE 
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A 
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE 
OpenSSL PROJECT OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY 
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR 
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, 
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF 
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER 
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN 
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE 
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS 
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH 
DAMAGE.This product includes cryptographic software written by Eric 
Young (eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim 
Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Original SSLeay License
Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com) All rights 
reserved. This package is an SSL implementation written by Eric Young 
(eay@cryptsoft.com). The implementation was written so as to conform 
with Netscapes SSL. This library is free for commercial and non-
commercial use as long as the following conditions are aheared to. The 
following conditions apply to all code found in this distribution, be it the 
RC4, RSA, lhash, DES, etc., code; not just the SSL code. The SSL 
documentation included with this distribution is covered by the same 
copyright terms except that the holder is Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).
Copyright remains Eric Young’s, and as such any Copyright notices in the 
code are not to be removed.  
If this package is used in a product, Eric Young should be given attribution 
as the author of the parts of the library used. This can be in the form of a 
textual message at program startup or in documentation (online or textual) 
provided with the package.Redistribution and use in source and binary 
forms, with or without modification, are permitted provided that the 
following conditions are met:
1. Redistributions of source code must retain the copyright notice, this list 
of conditions and the following disclaimer.
2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright 
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the 
documentation and/or other materials provided with the distribution.
3. All advertising materials mentioning features or use of this software must 
display the following acknowledgement: “This product includes 
cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com)” The 
word ‘cryptographic’ can be left out if the rouines from the library being 
used are not cryptographic related :-).
4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from 
the apps directory (application code) you must include an 
acknowledgement: “This product includes software written by Tim Hudson 
(tjh@cryptsoft.com)”

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG ‘‘AS IS’’ AND ANY 
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED 
TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS 
FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL 
THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, 
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL 
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF 
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR 
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON 
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT 
LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) 
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF 
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.The licence and 
distribution terms for any publically available version or derivative of this 
code cannot be changed. i.e. this code cannot simply be copied and put 
under another distribution licence [including the GNU Public Licence.
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Оригинал 
Изменены значения потребляемой мощности. 
Изменено название модели (Сетевое устройство кодирования видео ; Устройство кодирования видео) 
Изменения в описании возврата к заводским настройкам по умолчанию.

Pelco, логотип Pelco и другие товарные знаки на продуктах Pelco, упомянутых в этой публикации, являются товарными знаками 
корпорации Pelco, Inc. или ее филиалов. 
ONVIF и логотип ONVIF являются товарными знаками корпорации ONVIF Inc. Все другие названия продуктов и услуг являются 
собственностью соответствующих компаний. 
Технические характеристики и наличие продукта могут быть изменены без дополнительного уведомления. 
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оборудования (WEEE). Для получения информации о процедурах утилизации данного оборудования обратитесь к местному дилеру. 
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